
Cu toții la vot!
Tara întreagă a îmbrăcat haină de sărbătoare. Ne mai despart doar 

două zile de marele eveniment al alegerilor cînd întregul popor va păși 
din nou in fafa urnelor spre a-și exercita unul din drepturile sale politice 
fundamentale : dreptul de a alege deputat! in sfaturile populare, organe 
locale ale puterii ae stat. însuflețirea care domnește in toată |ara, succe
sele pe care le-au oglindit în acest răstimp graficele de producție în fa
brici și uzine, amploarea deosebită pe care a cunoscut-o campania elec
torală, demonstrează cu prisosință că întregul nostru popor s-a pregătit 
să facă din ziua alegerilor un prilej de strălucită afirmare a atașamen
tului său fată de regimul democrat-popular.

Ziua de 2 martie va încununa întreaga campanie electorală ce s-a 
desfășurat în ultimele săptămîni și care s-a caracterizat prin partici
parea activă a maselor largi la dezbaterea problemelor fundamentale ale 
politicii interne și externe a statului. Propunerile prețioase și criticile 
constructive făcute cu acest prilej de cetățeni au evidențiat încă o dată 
înaltul simț de răspundere cu care poporul nostru, dornic să dea o și 
mai mare strălucire patriei sale, participă la conducerea ei. Desfășu
rarea campaniei electorale, la care a luat parte activă întregul popor, 
a scos în evidentă democratismul consecvent al orînduirii noastre de 
stat, orînduire ce-și bazează întreaga forță pe atragerea maselor celor 
mai largi la conducerea treburilor obștești. Acesta este un democratism 
real, democratismul socialist care are la bază faptul că principalele 
mijloace de producție au fost smulse exploatatorilor și se află în miinile 
celor ce muncesc. Eliberat definitiv de exploatare, poporul nostru folo
sește statul democrat-popular și marile resurse pe care i le asigură 

^proprietatea socialistă asupra mijloacelor de producție pentru dezvolta
rea continuă a economiei naționale, pentru ridicarea continuă a nivelului 
său de trai.

Un eveniment atît de însemnat cum este acela al alegerilor este 
totodată si un prilej de bilanț al muncii noastre, al vieții noastre. Să 
ne gîndirn deci la ceea ce am cucerit în anii puterii populare, să punem 
față in față viața noastră de ieri și de azi, starea in care se afla in 
trecut și in care se află azi patria noastră.

N-au uitat incă muncitorii care azi conduc țara, care azi aleg și sînt 
aleși, de vremurile cind își iroseau vlaga și sănătatea in fabricile pațro. 
nilor, exploatați cîinește și lăsați pradă foametei și șomajului. N-a uitat 
încă țărănimea satelor noastre — stăpînă pe pămintul ei, care azi alege 
și este aleasă, de vremurile cînd o jefuiau crunt moșierii, aducind-o la 
sapă de lemn. N-au uitat încă intelectualii patriei noastre, înconjurați 
de dragostea și respectul întregului popor, care azi aleg și sînt aTeși, 
de starea de cumplită înapoiere în care se afla țara, de milioanele de 
analfabeți, de disprețul ciocoiesc al claselor avute pentru munca lor. 
Vet nd pentru candidații Frontului Democrației Populare vom vota pen
tru ca trecutul de tristă amintire să nu mai reînvie niciodată, pentru ca 
izbînzile dobîndite în anii puterii populare să sporească și să se împii- 
nească și mai rodnic!

Au apus pentru vecie vremurile cind alegerile erau o farsă sinistră, 
cînd „aleșii" țării erau rechinii ei — bancheri și moșieri — al căror 
singur țel era să-și sporească avuțiile din truda și sudoarea poporului.

Candidații Frontului Democrației Populare cuprind toate forțele și 
organizațiile politice, culturale și obștești din țară. Ei sînt muncitori, 

klăranî, profesori, savanți, artiști, gospodine, fruntași ai organizațiilor 
^obștești, militari, funcționari, trup din trupul poporului, reprezentanți 

autentici ai maselor celor mai largi de oameni ai muncii de la orașe 
si sate. Ei sint cei mai buni fii ai poporului, oameni care au dovedit 
■prin faptele lor că sînt patrioți Înflăcărați, gospodari destoinici, că s-au 
identificat cu interesele puterii noastre populare. Manifestîndu-și hota- 
rirea de a vota cu încredere candidații F.D.P., milioanele de alegători 
și-au exprimat totodată hotăcirea de a munci și lupta cu perseverență 
pentru a traduce in fapt prevederile celui de al doilea plan cincinal.

Frontul Democrației Populare cheamă pe oamenii muncii să-și dea 
votul pentru dezvoltarea succeselor objnute In construirea socialismului 
in patria noastră, pentru ridicarea nivelului de trai al poporului.

A trecut puț n timp de cînd întregul nostru popor a sărbătorit cu 
entuziasm împlinirea unui deceniu de la proclamarea Republicii Populare 
komîne. La zece ani de la acest mare eveniment țara noastră este un 
vast șantier al muncii neobosite pentru făurirea unei vieți de bună stare 
în folosul tuturor celor ce muncesc. Ca din pămint a crescut o pădure 
de sonde și coșuri de fabrici, pretutindeni se înalță uzine noi, echipate 
cu tehnică modernă — imagine a forței industriale crescinde a țârii. 
Regiuni ținute în înapoiere de regimul burghezo-moșiereșc au fost tre
zite la viață. Industria noastră socialistă făurită în acești ani e temelia 
trainică a ridicării neîncetate a nivelului de viață al. poporului. Miile 
de tractoare și mașini agricole reprezintă o puternică bază materială 
pentru dezvoltarea agriculturii. S-au ridicat nenumărate școli de toate 
gradele, așezăminte culturale, sanitare, cămine culturale, biblioteci. Ro- 
minia de azi este una din puținele țări din lume care dispune de un 
reactor atomic și aplică în scopuri pașnice geniala descoperire a minții 
omenești.

Toate aceste realizări grandioase au fost obținute prin munca eroică 
a poporului nostru, călăuzit și inspirat de pariid. Sub semnul acestor 
realizări vor păși alegătorii in fața urnelor, chezășuind prin votul lor 
dobîndirea de noi succese. t

In preajma alegerilor, o nouă veste a venit să umple de bucurie ini
mile tuturor oamenilor muncii din patria noastră. Direcția Centrală de 
Statistică a dat comunicatul asupra îndeplinirii planului de Stat al 
Republicii Populare Romine pe anul 1957. în anul care s-a scurs poporul 
nostru a obținut realizări însemnate în toate ramurile economiei națio
nale și ale vieții social-culturale. In comparație cu realizările anului 
1956, producția globală a crescut cu 8,5 la sută; în industria mijloa- 

- celor de producție cu 11 la sută, și în industria bunurilor de consum 
cu 5,1 la sută.

Planul de producție-marfă a fost îndeplinit in proporție de 105,6 Ia 
sută. Față de anul 1956 producția-marfă a crescut cu 8,4 la sută.

Acestea sînt numai o parte din cifrele care înregistrează cu limbajul 
lor laconic noile izbinzi obținute de popor sub conducerea înțeleaptă, 
clarvăzătoare a Partidului Muncitoresc Romîn.

Oamenii muncii din țara noastră își vor da votul pentru politica 
externă a statului nostru, politica de apărare a intereselor naționale și 
de consolidare a păcii. Noi privim cu încredere viitorul pentru că ne 
știm țara înconjurată de prieteni, pentru că facem parte din marea 
familie a țărilor socialiste in fruntea cărora se află Uniunea Sovietică, 
țări care se ajută reciproc și colaborează frățește.

Mărețele noastre realizări înaripează patriotismul fierbinte al poporu
lui munator, fac să crească zi de zi dragostea și atașamentul clasei 

muncitoare și al tuturor oamenilor muncii față de partid și guvern, față 
de regimul democrat-popular. Alegerile de la 2 martie vor constitui o 
nouă și strălucită expresie a atașamentului maselor față de regimul 
democrat-popular, a aprobării depline a politicii partidului și guvernului 
de construire a socialismului și apărare a păcii.

Ne vom prezenta la vot cu mindria de a ne ști cetățenii unei țări 
libere, independente și înfloritoare, al unei țări transformate din temelii. 
Vom merge la vot cu Încredere profundă în victoria cauzei socialismului 
in țara noastră, in victoria cauzei păcii în lumea întreagă.

„Veac nou"

* .Organ aj Consiliului General Ă.R.L.l
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Artista Tatiana Samoilova, in noul film „Zboară cocorii"

Spectatorilor romîni
Scriu aceste rînduri în 

preziua plecării noastre. 
Ele sînt cuvintele de ră
mas bun pe care le adre
sez publicului romînesc, 
admirabilului, entuziastu
lui public romînesc ce ne-a 
făcut să-i simfim căldura 
sufletească la fiecare spec
tacol.

La fiecare spectacol... Au 
fost aproape douăzeci la 
număr. Și totuși, de fieca
re dată, prima bătaie a 
gongului, gravă și puțin 
enigmatică, găsea sala, scă1- 
dată în lumini, plină piuă 
la refuz. De fiecare dată 
cînd candelabrele își îne
cau strălucirea în negură, 
cînd răsunau primele a- 
corduri din pasionata și 
tulburătoarea muzică a 
lui Ceaikovski, Adam, 
Prokofiev, Chopin, Gliick, 
cind cortina se ridica 
dezvăluind petrecerea în
chinată nefericitului prinț 
Siegfried, sau visul de 
dragoste al Gisellei, sau 
căutările înfrigurate ge
nerate de pasiunea pen
tru frumos, ale sim
plului țăran Danila, sim
țeam aproape fizic cum 
se transmite ca un fluid 
așteptarea încordată a pu

blicului, atenția, simpatia 
sa. Și atunci emoția—ine
vitabila, veșnica emoție 
de început de spectacol — 
dispărea ca prin farmec iar 
fiecare din noi făcea tăt 
ce-i stătea în putință să 
nu dezamăgească specta
torii.

Spectatorii... Ne-au co
pleșit cu aplauzele lor sin
cere, entuziaste,*care aveau 
asupra noastră un efect 
tonic, reconfortant. Ne-au 
răsfățat seri de-o rîndul a- 
dresîndu-ne cuvinte de 
laudă și recunoștință, ce- 
rîndu-ne să bisăm. Și 
n-am simțit bucurie mai 
mare decît să învingem o- 
boseala și încordarea, răs
plătind cu încă un dans 
primirea caldă care ni se 
făcea.

Spectatorii... Ne-au aș
teptat lingă hotel, ne-au 
„acostat" pe străzi și în 
magazine cerîndu-ne bi
lete. De atîtea ori am re
gretat că nu pot face ni
mic pentru ei...

Ne despărțim cu părere 
de rău de publicul romî
nesc. Părăsim cu regret 
frumoasa dumneavoastră 
Capitală. Nu folosesc epi

tetul din politețe. După 
cum se știe, Leningradul 
este un oraș frumos. Am 
mai văzut și alte orașe fru
moase, dar Bucureștiul are 
ceva care te cucerește : 
multă agitație, o viață clo
cotitoare, armonie și lu
mină în liniile sale arhitec
tonice. Întregesc cu închi
puirea imaginea de primă
vară a Bucureștiului și re
gret că nu-l pot vedea a- 
tunci...

Plecăm cu părere de 
rău că n-am văzut și alte 
locuri frumoase ale patriei 
dumneavoastră. Am auzit 
atîtea despre Sinaia... Dar 
spectacolele au avut totuși 
prioritate.

Ne despărțim cu părere 
de rău de colegii noștri, 
balerinii romîni. Am avut 
cu ei discuții interesante, 
schimburi de păreri și de 
experiență foarte prețioase. 
Dar mai presus de toate 
acestea ne-au impresionat 
căldura și dragostea cu 
care ne-au înconjurat în 
fiecare clipă. Balerinii ro
mîni au fost și primii noș
tri spectatori. Ei au urmă
rit toate repetițiile noastre 
cu interes și exigență. Și

de multe cri — cum a fost 
de pildă la repetiția gene
rală a „Lacului lebedelor" 
—au încălcat regulile stric
te de circumstanță : au a- 
plaudat-o pe Dudinskaia 
cu atîla căldură incit a 
fost nevoie de interven
ția maestrului de balet. In
tervenție de moment, e- 
vident, fiindcă aplauzele 
au izbucnit iarăși la scena 
următoare...

Pe noi, locuitori ai unui 
oraș din nord, cu un tem
perament reținut ne-a 
mai impresionat un lucru : 
bucureștenii sînt foarte ve
seli. Mergeam pe străzile 
pline de lume și ne părea 
că străzile rid.

Cu impresia aceasta ple
căm: a unor oameni veseli, 
foarte primitori, entuziaști, 
prietenoși. Amintirea zile
lor petrecute în Romînia, 
amintirea spectatorilor ro
mâni nu va păli nicioda
tă. Ea ne va însoți pretu
tindeni, făcîndu-ne să aș
teptăm cu plăcere reve
derea.

Alla Osipenko
artistă emerită a R.S.F.S.R.

Fluviul însemnări •

dragonului electric
Pe harta L'mnfi Sovietice u «pă

rut în ultimele decenii carnale și 
cursuri de apă noi. rfnri ți fluvii a« 
fost adincite. mări cu nume diferite au 
fost legate intre ele. Au apărat imen
se baraje, regiuni cit unele țări eu
ropene au fost fertilizate Și electrifi
cate. Ritmul construcției socialiste a 
trecut, după 1945, hotarele Uniunii So
vietice și de binefacerile lui se bucură 
astăzi atîtea și atîtea popoare vecine 
sau mai îndepărtate.

Dacă Volga a fost supranumită de 
poporul rus Mama-Volgă, Amur-ului, 
pe bună dreptate, i s-a zis Taica-A- 
mur.

Cuvîntul mongolo-tungus ,.haram
uren* se traduce prin apă neagră- 
Din cele mai vechi timpuri chinezii 
i-au spus însă . heituntzian", adică 
Dragonul negru, și numele acesta mi 
se pare mult mai potrivit. In timpul 
ploilor purtate de muson, Amur-ul, 
ca un balaur întunecat iși revarsă ne. 
grele-i ape inundînd în fiecare vară 
regiuni imense, lată însă că Uniunea 
Sovietică și China, înfrățite întru a- 
celeași țeluri — construcția pașnică 
pentru binele omului — au pornit, 
încă din 1956, o expediție complexă 
alcătuită din geografi, geologi, bo- 
taniști, zoologi, hidrologi și energe- 
ticieni — ruși și chinezi — cu misiu
nea de a explora albia și afluenții 
giganticului fluviu. Rezultatele dobin. 
dite de expediție pare-se că au În
trecut așteptările. Chiar și după une
le informații incomplete, numai in por
țiunea de frontieră a Amur-ului au și 
fost descoperite și cercetate cinci am

plasamente extrem de favorabile pen-

tra eaa*tr»irea amar bidrareatrale. ct- 
paHe să t w» zexe • eaergie de M 
de aăiai KW.

ce tUM de Uimi
tri traverșiad pripiiriaaee pra<ar-; de 
■ ■ati. captiad aeamterate cxTKri pe 
apă. fluvial se iadreaptă agale spre 
Marea Japoniei Ajuns insă la vreo 
400 kilometri de țărm. Amar ul iși 
pierde purerile și coteștr spre Nord 
impotmolindu-se in propriile-i aluvi
uni, după care se revarsă in înghe
țata mare a Ohotskului. Scopul aproa. 
pe fantastic dar măreț al colaborării 
celor două mari popoare, este tocmai 
corectarea acestei grosolane „gre
șeli a naturii*.

Trei îndrăznețe proiecte stau la ba
za acestei epopeice întreprinderi.

Primul are in vedere faptul că la 
300 km aval de orașul Komsomolsk, 
Amur-ul se apropie mal mult de ma
re. Pe fîșia de uscat care sep-ară 
cursul fluviului de țărm, se întinde 
un lanț de lacuri precum și mica 
lagună Tabo care se deschide in gol
ful Tătar. Ar fi deajuns să se uneas
că toate aceste ochiuri de apă prin- 
tr-un canal de numai 15 km pentru 
ca Amur-ul să-și schimbe cursul și 
să-și reverse apele în Marea Japoniei.

Al doilea proiect pare ceva mai 
complicat: prin*devierea Amur-ului 
lingă Habarovsk Vladivostok-ul ar 
deveni port pe Amur. Potrivit planu
lui. albia tluviului ar fi dirijată spre 

George Dan

(continuare tn pag. 3-a)

Schimburile
Nu se uscase bine cerneala cu 

care fuseseră se ornate acordurile de 
la Geneva și uaâ oameni politici 
occidentali — mereu aceeași — se 
și grăbiseră să declare inoperante 
discuțiile la cei mai înalt nivel. In 
concepția lor. spintui de conciliere 
era primejdx». pentru că opinia 
publică mondiali era „amenințată 
să se molipsească de atmosfera de 
pace și de destindere internațională 
care se contura, ea rerultat al aces
tor tratative. De aici graba suspec
tă cu care diplomația războiului a 
început să vorbească de „înmor- 
mîntarea“ spiritului Genevei, mai 
înainte de a i se putea constata re
zultatele. Sînt cunoscute eforturile 
aceleiași diplomații de a reînvia 
războiul rece, de a continua cursa 
înarmărilor, de a respinge siste
matic orice propunere de pace din 
partea Uniuni Sovietice. Dar toate 
aceste strădanâ nu si-au atins ținta. 
Ideea cotaborkrr. dintre popoare și 
a coexistente-, pașnice a continuat 
să cîștige de stimei teren. Astăzi, 
posibilitatea umor noi tratative la 
nivel înalt, care să soluționeze pro
bleme vitale pentra pacea omenirii, 
este întrevăzută și susținută chiar 
de unii outer.. pontici occidentali. 
Aceștia își dm prea bine seama 
că opinia pubUâ din țările respec
tive, favorabilă tratativelor, se o- 
pune cu hotirire soluțiilor de forță

La formarea noului spirit care 
se manifestă ta opună publică din 
lumea întreazâ. an contribuit fi
rește faeton foarte diverși- Nu este 
intenția noastră să-: analizăm aici. 
Ne mulțumim să subliniem Insă că 
ultimele descopenn științifice, pre
cum și intenmcnrea schimburilor 
culturale au determinat. în mare 
măsură, orientarea opiniei publice 
mondiale spre totupa tratativelor.

Descoperirea emerpei nucleare, 
posibilitățile cucenru tntr-un viitor 
apropiat a spatsxi-u interplanetar, 
descoperirea warebri artificial, sînt 
descoperiri epoca> a căror impor
tanță pentru dettmnl omenirii nu 
poate fi ignorări de nimeni. De 
felul cum vor fi folosite aceste des
coperiri depinde pacea lumii și în
săși existent» ’iețn pe pămint. Per
fecționarea ■ r exploatarea lor la 
maximum nu pot fi obținute decît 
pe baza unei farp colaborări in
ternaționale Cu atit mai mult a- 
pare absurdă ideea folosirii acestor 
descoperiri de către un grup de 
state pentru Atragerea altui grup 
de state C. satisfacție a
fost salutat SMui savU|Bar sovietici 
care, felicsttad pe savanții ameri
cani pentru lueîree satelitului lor, 
după mai rente tecercări neizbu
tite, îi cberen ta cririxxare în ve
derea cucerwu «poțreări astral 1 A- 
semenea gest apare ca atît mai no
bil, cu cit c.1- răsunau încă în u- 
rechile fiecărxa ..-ri-n.e cufărul 
general amer^ar. core vorbea de 
cucerirea sp»”-_ astral in sco
puri militare

Dacă dese: per_-. e științifice au 
spulberat ipoteza abrardă a ciști- 
gării unui tărirei de la distanță, 
schimburile cu Nuri le au înlesnit 
popoarelor să M c-anoască mai bine 
între ele. in aceretă privință, schim
burile culturale artistice const? 
tuie adevărate «x.: ale păcii, care 
duc cuvintul cei bun pretutindeni 
în lume. Ele „-au manifestat efec
tul lor salutar bind primite de 
toate popoarele cu cinstea cuvenită. 
Este neîndoie - < că un miner din 
Donbass u prttera să asculte mu
zica amencăaâ m locui amenință- 
rilor cu dîHîuțuea rostite de cine 
știe care geureri. după cum fer
mierul din Tusac. apreciind muzi
ca sovietică. »a arefi mai limpede 
cit de crimmaJă mtn politica de în
vrăjbire a două mari popoare. So
liile păcii oi ale cuknrii popoare
lor au devenit necemtăți vitale. Ca 
să cunoști mai bone viața altor po
poare, acte o necemtate să poți a- 
precia arta ti eaten im, expresia 
cea mai înaltă a aromei vieți. Și 
tot o ne isolate eoae ca. după ce 
ai cunoscut arta p catena unui po
por și după ce le-as comparat cu 
producția prtprmim tău popor, să 
știi cum să Moeate experiența al
tora.

Anul acesta, acmmbnnie cultu
rale și artistice az croocut așa de 
mult, tacit s-ar psâre '-orbi de a- 
nul 1958 ca de m an al soliilor 
păcii. Iată doar riei spicuiri din 
vastul program al acnisiburilor cul
turale și artista» pe anul ta curs. 

In luna mai. Teatrul de Artă 
din Moseev-» • țoc nmtat să dea 
o serie de repeunenCatn la Londra,

culturale
iar Teatrul Mic în Bulgaria. An* 
samblul de dansuri populare sovie
tice va pleca în turneu în S.U.A., 
în Belgia și Italia. In lunile mai 
și iunie, baletul vienez pe gheață 
va da reprezentații la Moscova. 
Pentru anul acesta este așteptată în 
U.R.S.S. orchestra filarmonică din 
Filadelfia sub conducerea dirijoru
lui F. Ormandy. Cîntăreața Firsova 
și violonistul Igor Oistrach vor con
certa în martie în Japonia, I. 
Turuanov, regizorul Teatrului Puș- 
kin din Moscova, și pictorul 
decorator Petrovski vor pleca 
la Bruxelles pentru pregătirea 
spectacolelor excepționale care vor 
fi date în acest oraș ta cadrul 
Expoziției Universale. Pentru a nu 
mai cita numele multor artiști și 

• muzicanți din Anglia, Franța, Ro
mînia, Bulgaria, Polonia, Argenti
na, Belgia și Suedia care vor în
treprinde turnee în Uniunea Sovie
tică...

Dacă ne reamintim că de curtad 
a fost semnat acordul cultural a- 
mericano-sovietic, atît de impor
tant pentru dezvoltarea relațiilor 
viitoare dintre cele două popoare, 
vom înțelegpsrie ce activitatea ne
obosită a solilor păcii capătă anul 
acesta o semnificație deosebită.

Al. Dimitriu-Păuțațti

Scrisoare din Moscova

Instantanee

A m lost Invitat miercuri 
seara la Casa corpului 
didactic din Moscova. 
Chiar de la intrare m-am 

simțit descumpănit.
In vestibul, pe scară, în sala 

plină pînă la refuz unde ridicarea 
cortinei era așteptată cu nerăbda
re, ca și pe scenă, pretutindeni se 
vorbea franțuzește.

Festivitatea era închinată co
memorării a 285 de ani de la 
moartea lui Moliete. Secția „Prie
tenii științei și culturii franceze" 
a Asociației Unionale pentru le
găturile culturale cu străinătatea 
— V.O.K.S. și Casa corpului di
dactic prezentau spectacolul „Bol
navul închipuit" în interpretarea 
colectivului teatral de amatori al 
lucrătorilor din invățămint.

O lată toarte drăguță a prezen
tat mai întîi publicului, lntr-o 
iranceză impecabilă, Împrejurările 
morții marelui comedian. Intr-o 
interpretare valoroasă comedia 
lui Moliere a repurtat Un succes 
binemeritat. Și, ceea ce este 
demn de* reținut, sala reacționa 
cu vioiciune la iiecare poantă. Ar
gon, bolnavul închipuit și servi
toarea lui, Toinette, au lost 
chip neîndoios cei mai reușiți.

în

Printre spectatori se aflau șl 
domnul Girard, atașat cultural al 
ambasadei iranceze, precum și 
cîțiva reprezentanți ai presei din 
Franța. Plăcut impresionați de 
reușita spectacolului ei au ținut 
să-i felicite personal pe interpreți.

Z
ilele trecute întimplarea 

m-a purtat pe aeroportul 
Vnukovo. Am fost de 

fală la sosirea lui TU-104, 
minunatul ambasador al tehnicii 
sovietice, care se întorcea dintr-o 
cursă la Washington. Traseul de 
mai bine de 18.500 kilometri pînă 
în Statele Unite, a fost parcurs 
doar în 26 ore de zbor. îmi po
vestea unul dintre pilofi că 5003 
de americani „au vizitat' avio
nul.

Trebuie sâ subliniez că aerodro
mul din Vnukovo cunoaște un 
trafic tot mai intens. Am mai tre
cut pe aici deunăzi. îmi petre
ceam un prieten care pleca la 
Vladivostok. Norocosul I Împreu
nă cu alți 54 de pasageri inaugu
ra o nouă linie aeriană a lui

* TU-104, — unul dintre cele mai 
lungi drumuri continentale din
lume. Călătoria, care cuprinde 
trei escale : Omsk, Irkuțk și Ha- 
barovsk durează 11 ore.

N. Novikov

(continuare în pag. 3-a)

Interviul nostru: ACASĂ LA FEDIN
Sck;»: ie rlscrxi. ie stopuri șf de 

aenr ai mc n<ior de cx- 
zxjsrț» i.r TLieeix □n». •xeasaobEizi 
Ciobieczl ferise sten. Acel i.’szTe F 
ăecrvremesne de*suor* efirei Șl I*- 
tte- brii tenori de
■va -. âe 'ac'mwn ante *teitr_ ce • de

stăm pe loc. De vină este această ne
mărginită șosea a Minskului ce ni se 
așterne in față !

Am plecat să cucerim nemărginirea 
cu 80 de kilometri pe oră !

Lupta ce se anunță fără sfîrșit din
tre acul vitezometrului și infinitul șo
selei, dar ma' ales peisajul uniform, 
sugerînd veșnicia însăși, al stepei, se 
arată în contradicție flagrantă cu infor
mația primită la începutul călătoriei : 
pînă la Peredelkino, cam vreo Jumătate 
de ceas. Dar jumătatea de ceas e de 
mult scursă, iar ținta călătoriei — mai 
depărtată ca ori cînd.

Cînd, deodată, un drum lăturalnic, 
pitulat hoțește lîngă magistrala de as
falt, ne smulge brusc, spre imensa 
noastră satisfacție, din capcana infini
tului. Drumul cînipcnesc face să înce
tinim întrucîtva. Se ivesc în peisaj mes
teceni și pini,, alcătuind una din acele 
tipice imagini ale pămînturilor rusești. 
Prezenta, la margine de drum, a unui 
pădurar cil o barbă de patriarh, îmi 
pare firească și familiară. O fi cobo- 
rînd din paginile Pădurii Ruse a lui 
Leonov...

Destul însă I A prelungi nota peisa
gistică, aici, cu privire la aceste locuri 
care adăpostesc pe Fedin și Leonov, nu 
e numai nesocotință, ci de-a dreptul 
impietate : vom recunoaște desigur oda

tă și odată meleagurile acestea tatr-o

Peredelkino. De ce 
există rotrnete ți te

levizoare ? Dar tnchipuiți-vă : nu există 
claxoane de automobil, nu există uruit 
de vehicul, nu există prieteni bineinten- 
ționațf dar pisăHogi. nu există ascensoa
re, nu există vecinul care exersează 
toată ziua la pian. Și ctte alte elemen
te ale urbanismului nu există I In 
schimb, răsărituri și apusuri pe care 
zadarnic le-ai căuta aiurea printre si
luetele blocurilor, țîrîit de greeri, iarbă 
crudă și înrourată, miresme dulci de 
grădină, se aud picăturile de ploaie — 
însă nu pe geamurile de la etajul nouă, 
ci pe frunzele, ca niște strune, ale mes
tecenilor. Nimic nu tulbură în acest ca
dru dialogul intim dintre scriitor și per
sonajele sale. Iar versurile despre flori 
și păduri pătrund nestingherite pe fe
reastră. ca la ele acasă ; stopul pe 
roșu din colțul străzii nu le alungă.

— Odinioară, înainte de revoluție, a- 
ceasta așezare aparținea cnejilor... — 
îmi povestea într-nn tîrziu Fedin, cu 
prinzînd cu brațul de pe terasa ca o 
pasarelă a vilei^sale, împrejurimile.

Dar a o porni de aici înseamnă a în
cepe cu sfîrșitul. Ceea ce firește nu 
este îngăduit unui interviu a cărui ca
litate dintîi este exactitatea. Și deși 
dialogul cu Fedin a fost tot ceea ce 
poate fi mai departe de spiritul unui 
interviu, nu mă voi abate, nici cu acest 
prilej, de ia exactitate.

iectzal — magtae Ihrresci — d chȚ- 
pul zi mbit or. vesel, parcâ un porțelan 
luminos — și mai tenuaos dia pricina 
ochilor mari, albaștri și sinceri — chipul 
blind și înduioșat al bunicahii. Dar un 
bunic atit de tînăr. cu trupul sveit ți 
mlădios pe sub haina juvervl aruncată 
pe umeri 1 De ce toți biografii lui Fedin 
persistă cu încăpăținare în greșeala de 
a indica drept data nașterii anului 
1892 ? Arată bunicul acesta de 66 de 
ani ?

Iar această imagine e intim legată 
de însuși interiorul vilei ; interior pe 
care, bănuiesc, și l-ar imagina cu des
tulă ușurință orice admirator al operei 
sale. De-a lungul pereților, numeroase 
dulapuri cu cărți, dintr-un lemn lăcuit, 
închis la culoare. Multe rafturi cu cărți 
străine, în special de limbă germană, 
ceea ce aduce în prim plan, din biogra
fia scriitorului, anii de tinerețe petrecuți 
la Niirenberg și Dresda, oglindiți ulte
rior în Orașe și ani și Frații. Odăile 
vilei nu sînt încărcate : zugrăveala lu
minoasă. parchetul strălucitor, cele cîte- 
va mobile dm același lemn lăcuit răs. 
pîndite ici și colo, oferă o impresie 
generală de prospețime și puritate. Ai 
zice că aici locuiește un adolescent. 
Fire nevăzute leagă între ele obiectele 
de pe birou, porțelanurile, tablourile, 
mobila : totul pare a fi lucrat în fili
gran, avînd contururi migăloase și pre
cise de gravură. E ta toate ceva din

finețea delicatețea scriitorului. Iți 
pare ci risturaînd o figurină s-ar nă
rui întreg universul.

Im: arată, cu multă plăcere, edițiile 
« • -a-nanului Orașe ți ani 

(■ Fra*L De asemenea Frații în rusește, 
— pe care bh-I oieri cu autograf. Aduc 
vorba despre operele sale care au în
ceput a fi editate in romînește, irifor- 
■tfnda-l despre ultima apariție — Sana: 
toriul Arirtar. Cu acest prilej, zic, un 
critic literar din Romînia a făcut o 
nteresa-ită paralelă între cele două 
opere inspirate din lumea sanatoriului 
de la Davos : Sanatoriul Arktur și Mun
tele vrăjit al lui Thomas Mann.

— Da, e deprimantă cartea lui Mann... 
Știu că i se interzisese intrarea la Da
vos — își amintește Fedin. De altfel nu 
e prima oară cînd se stabilesc analogii 
între cele două romane.

Davos-ul, Elveția, îl rememorează în- 
tîlnirea din 1932 la Villeneuve, cu Ro
main Rolland, care se afla și el acolo, 
în tratament. Mai mult însă nu stăruie 
asupra acestor amintiri de demult. Ob: 
serv, cu acest prilej, că evită cu deli
cată modestie să discute despre sine în
suși... Și aflînd — în urma unor între
bări cu privire la impresiile pe care 
le-am adunat în Uniune — că voi pleca 
chiar a doua zi spre Leningrad, devine 
deosebit de exuberant și volubil. Cu lu
mini vesele în ochii săi mari și albaș
tri, elogiază orașul lui Petru și Lenin. 
Vorbește grăbit, precipitat, cu pauze 
scurte, doar atît cit să reaprindă jarul 
pipei și al... amintirilor.

— Eh. Leningradul ! Am trăit 19 ani 
în acest oraș. Și astăzi încă mă «imt 
leningrădean Ai cunoscut Moscova, 
nu ? Ei bine. Leningradul este cealaltă, 
a doua jumătate a sufletului rus. Nu, 
nu poți înțelege cu adevărat cultura, 
istoria noastră, fără a cunoaște Lenin
gradul...

Și răzbate ta cuvintele sale e emo

ție, o vibrație specific rusească. îmi 
evocă Ermitajul, casa lui Pușkin, cartie
rele munedorești, Lesnoi Prospekt, 
Neva, palatele...

— Leningradul e istoria modernă a 
Rusiei, Te invidiez pentru călătoria de 
mîine I In general vorbind, acest oraș 
exercită o influentă puternică, rodnică 
asupra psihicului scriitorilor.

— Și asupra dumneavoastră ?
— Da, asupra mea au exercitat o pu

ternică influentă caracteristicile școlii 
din Leningrad. Chiar și stilistic vor
bind. Pe acest plan, școala din Lenin
grad e caracterizată printr-o anumită 
reținere, precizie stilistică, sobrietate, 
spre deosebire de stilul școlii din Mos
cova — furtunos, avîntat, plin de însu
flețire. Această caracteristică e legată, 
istoricește, de epoca Petrogradulul ca 
reșed’nță. O atmosferă oficială, înghe. 
țață...

— Vorbiți, așadar, despre existenta 
a două școli distincte, bine precizate, 
ba chiar opuse una alteia ?

— Desigur. Căci tema Moscova-Lenin- 
grad, ciocnirea pe plan literar a celor 
două orientări, au constituit în litera
tura noastră un adevărat teatru de lup
tă. Mai cu seamă în perioada 1840—ti), 
cu prilejul ciocnirii dintre slavofilii con
servatori și occldentaliști (apărători 
orientării către occident).'în public:st:că 
precum și în literatură. Pe atunci, la 
Petersburg se cristalizase linta Gogol 
— Dostoievsky dominantă în epocă. Tn 
1919. a reînviat în cadrul curentelor 
moderniste : grupul simboliștilor peters- 
burghezi (Blok cu versurile sale sobre,/ 
severe) în opoziție cu tipul moscovit 
(poetul Andrei Belîi). La Moscova, re
prezentativ în acest sens este însuși Let

Victor Vîntu

(continuare In pag. 3-a)



Sînf drumuri fără de popas 

Ce se-ntîjnesc la o răscruce 

Și-și spun apoi un bun-rămas... 

Pe unde oare au s-apuce ?

Nu mi-a plăcut să rătăcesc 

Pe-njjuste tainice cărări ;

Mi-e drag întinsul drum rusesc, 

Pierzîndu-se în depărtări.

In largul zării se desprind
Ca niște răsfirate salbe, 

Spre Marea Neagră-n |os pornind 

Si n sus, spre țărmul Mării Albe.

Cîntec de drum

F. Fiveiski
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altfel cred că Valentin Kataev,
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o-

Al. Prokofiev

In romînește de Tudor Măinescu

Din cele mai vechi timpuri și pînă azi, arta și literatura oferi • 
turie vie, concretă și convingătoare a străduinței omului de a se îs 
pe sine și pe semenii săi. de ă descifra rriobilufile lăuntrice psihice i • ec- 
(junilor și reaefiunilor sale.

In epoca modernă, o specie literară mai nouă, romanul, a incert?" 
sea cu succes, să oglindească viața sufletească a omului in toată : ■
xltatea ei. In acest sens trebuiesc amintite in primul rind nume e . 
Tolstoi, BatZăc, Dostoievski, Proust, Thomas Mann. Hemingway. Fa.

Balzac de pildă, nu e numai un cronicar al moravurilor epocii sit <•" 
și un fin observator al sufletului omenesc lăsînd in dar posterității 
rate monografii asupra cîtorva din mațile pasiuni care au frăm r- • . - 
totdeauna sufletul omenesc. El a zugrăvit avariția in persoana b>-• 
Grandet sau a cămătarului Gobseck, gingașul simfămint al iubirii = ■ - .
Moș Goriot, psihologia arivistului Rastignac din „Casa Nucingen » 
fecioarei tomna.ece, egoiste și invidioase din „Verișoara Bette", ca s -r- 
sia invenției care-l duce la ruină pe Balthazar Claâs din romanul - ui
tarea absolutului". ’ v’’

Iar ceea ce este deosebit de valoros, din punctul nostru de vedere t 
opera lui Tolstoi, e tocmai preocuparea lui permanentă de a descifra »»- r 
inferioare ale omului din conduita sa, din atitudinile exterioare perert t • 
La Tolstoi, personajele își descoperă viața interioară printr-un simpli fese, 
prin mimica feții, prin atitudini.

Exemple din care să reiasă bogăția observațiilor psihologice cuțr -■• :■ 
literatura și artă sînt nenumărate. Ele pot fi găsite in vasta operă > li 
Shakespeare, Ibsen sau Shaw ca și in scrierile, memoriile sau coresp -:?- . 
lui Flaubert, Stanislavski, Baudelaire, Delacroix, Tolstoi, Dostoievski : r

Este evident ca literatura și arta oferă psihologiei un prețios și ► ți" 
material de observație, material care merită să fie. studiat mai mult ; -
atent ca pină acum. La rindul ei, psihojogia este una din științele cele -» 
apropiate de activitatea criticului sau esteticianului. Totuși, intre zer». • 
doua activități există deosebiri esențiale in ce privește perceperea, cur- 1 - 
rea realității, ceea ce face ca una să n-o poată suplini pe cealaltă 
drept, literatura, artele redau imaginea concretă a lucrurilor sau fer --- 
nelor. Acceastă imagine, avjnd un caracter tipic, conține și elemente 
rale, constituind o unitate a particularului și universalului. Știința năzu - 
insă la mai mult decit afît și anume la descoperirea cauzelor, la form- <- 
rea legilor după care se produc fenomenele, la explicarea și prevederea ce>- 
fașurărjj aceslora in anumite condiții date.

Exista, desigur, anumite particularități psihologice în creația artistica 
și cea științifica, dar mecanismele ultime ale acestora nu sînt esențial deo
sebite. Deosebirile apar in special în procesul de materializare, de exprim z-t 
a creației, a produsului nou dobindit pe plan mental. In creația științifica 
ca și in cea artistică sau literară, avem de a face cu rezultatele, cu roade > 
imaginației și

Pdfttru acedstă
Gorki de pildă, socotea că basmul este un „prototip al

gjndirii.
Astă âț>ropiere pledează numeroase date din literatură. Mat» 

ipotezei", că el a»- 
■ care «ai 

imaginației popula-e 
mai tîrziu. Ciubote e

(inc intr.o formă uneori foarte naivă, e drept, diverse ipotăze, pe 
tîrziu știința le-a verificat și le-a realizat. Născocirile imaginației 
sint adesea prefigurări ale descoperirilor științifice de 
de șapte poște de exemplu ar fi, cu oarecare indulgență, automobilul de an. 
lădița fermecata care aduce veștile din depărtare — telefonul, radioul sas 
televizorul, iar caluful cocoșat, covorul, basmaua, foișorul zburător — ar 
constitui prefigurări ale avionului etc.

Dar. literatura este importantă pentru psihologie nu atît prin Ipotezele 
explicative pe care le oferă fenomenelor sufletești (de altfel extrem de r-'e 
in oj>6fa scriitorilor) cit prin observația fină exacia, <je dâre abundă op* 
marilor createri. Această observație are uneori pentru psihologi aceeași v 
loare știînfifîda pe care o au depiraă fișele de observafle-’clfiiica sâîi brott 
coaiele ședințelor experimentale.

Și totuși toate aceste cunoștințe, să le spunem empirice, pe care ni le 
oferă literatura și arta în legătură cu viața sufletească a omului sînt insu-, 
ficiente pentru explicarea cauzală a fenomenelor psihologice, pentru fonțiu- 
larea legilor care le cauzează. Tocmai de aceea literatura, arta nu pot suplini 
existența psihologiei ca știință. Dimpotrivă, rezolvarea științifică a unor pro
bleme literare, plastice sau estetice atîrnă direct de progresele realizate de 
psihologie.

In proț>lema specificului oglindirii realității in artă, a formării imaginii 
artistice tipice — problemă atît de dezbătută în presa noastră — ar putea 
să aducă desigur unele lămuriri cercetările psihologice asupra imaginației 
și gindjrii, asupra interacțiunii dintre primul și al doilea sistem de semna, 
lizare, asupra gindifii concrete. în imagini, emoționale, asupra gindirii ab
stracte, noționăîe, precum și a formelor diferite de îmbinare a acestora in 
decUrșul activității.

lina dintre problemele care au prilejuit esteticienilor și filozofilor bur
ghezi o serie întreagă de interpretări mistice obscurantiste — problema 
transppfțerji afective sau a simpatiei estetice cum au numit-o Lipps. Volkeif 
și Karl Groos, poate fi rezolvată astăzi științific pe baza dalelor experimen
tale obținute de cercetările psihologice. Najura reflex-condifionată a aces
tui fenomen poate fi desprinsă din cercetările făcute in Uniunea Sovietici; 
de V. V. Efimov și de R. P OIneanskaia in legătura cu modificarea meta 
bo'jșmului gazos spb influența perceperii unei munci efectuate de către <■ 
altă persoană.

Foioasele care decurg din cunoașterea psihologiei de către scriitori, ar
tiști, esteticieni sau critici sînt multiple. Ne vom mărgini să amintim aici 
doar cîteva din ele. Intre altele, psihologia pune la indemina actorilor și 
regizorilor un material bogat care nu numai că confirmă științific dar și 
completează unele dintre tezele lui K. S. Stanislavski. Așa. de pildă, lămu
rește problema raportului dintre emoțional și rațional dintre „trăire" și 
„reprezențafe" in arta scenică și furnizează un material instructiv in legă 
tură cu problema eșalonării repetițiilor, cu problema formării deprinderilor 
scenice și multe altele.

Chiar dacă in toate aceste domenii ale literaturii și artei psihologia nu 
oferă totul, ea pune totuși la Indemina celor interesați cite ceva pentru înțe
legerea vieții psihice a omului. Prin acest puțin ea se afirmă ca folositoare 
fiecărui om și cu atît mai mult scriitorului sau artistului, a cărui menire este 
aceea de a cjnta omul și faptele lui. lupta acestuia pentru rezolvarea mari
lor probleme puse de viață, care-i agită spiritul dornic de adevăr, de mai 
bine și frumos.
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M. Bejot
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; —ti. in care criticii» violente 
M xcraeașcă cu aplauze căldu- 

Oaze nu așa »-a intimplat 
: z zz. cita a apărut ,Se-

d* șt c-.ctorii au făcut cunoș- 
î» Avă :tia Bortnikova ? Oare 
.» au c-au repetet cînd a a 
PsvpKea NasEei Kovșova, pe 
:_t dintre no: au îndrăgit-o 

rxs ea curajul și energia 
cmnnl anului ce a trecut Ga- 

"♦ikciaeTa a publicat un nou' 
l -Lxpta continuă*. (Revista 
:: m 3—7'1957) care a sus 
sn rra interes și tot atît de 

i in rîndurile literati- 
stncnlor sovietici. In 
rtzpcrt la a IV a ple- 

aceni Uniunii Scriito- 
R SS. N S Tihonov, fă- 

a 4C de ani de exis- 
rtarti sovietice, enu- 

rcsBcn al Galinei Ni
tre operele cele mai 
vremea din urmă de 
ă scvretcă. In același 
ire-ată printre creațiile 

w K desigur că nu Intim 
ctrează imediat după nu- 

-x SxrhcT .O soartă de om*.
• Nikolaeva, atît 
propriu zis cit și 

incontestabil. o 
—eâ de actualitate. In- 

unei uzi- 
o- 

__ _ , direc- 
xgu»ral set pe care l-am 
detx ea tmd conflictul dln- 
—apfafi inovator, și 
*u*ai sevem învechit de 

M fcad • cs conflict pe care 
’Ixrt In ultima vreme 
•ovtetică și tacă ta 
- ba—rat de succes, 

ei ne gtaărm decit la 
Sta D. Granin, la po- 

I Cve-xkin. Troepolski 
makcv Dar persoanele 

V.z: ustc na repeta chi- 
—re=n*e dm crw» cărți, 

că Val 
rd'oa.
Vr-rr 
același 

za ci 
aii ceva 

■a prosper in'» n ca- 
atiașă sete de 
intd neteâ-ginită 

r conduce, 
u-se cu to- 
r din jurul 

cu ei ca un 
drepet Fățarnic și o- 
gan este gata oricind 

be părerile Pînă mai ieri 
propagandist zelos al 

rers—ahtății. iar astăzi 
-j’rade— ocratul; mî'ne — 

se va părea a- 
schimba din nou 

eșta e total lip- 
iitate. e! poate spe- 
I său interes 
Bai nobile ale

Ls Tiața 
p-SM la temelia 

•âe cozflictnl dintre

rieristului Valgan, cu amprenta sa 
psihologică specifică, sau a alia
tului său Blikin, dar și aceea de a 
trata tema conflictului dintre el și 
Bahirev în toată amploarea și per
spectiva ei social-politică. De ase
menea, așa cum sîntem obișnuiți ș> 
din alte romane ale scriitoarei, ea 
tinde spre o tratare complexă a te
melor, spre înfățișarea muncii, lup
tei și activității obștești a oameni
lor, în strînsă legătură cu frămîntă- 
rile lor intime, cu dragostea, cu 
istoria vieților personale. Ca și în 
alte opere ale sale, Galina Nikola
eva s-a arătat plină de curaj și în 
înfățișarea conflictelor sociale, a 
luptei lui Bahirev cu Valgan, dar 
și a conflictelor intime, în drama iu
birii lui Bahirev pentru Tina Bori
sovna.

In articolul intitulat „Despre ac
tualitate și adîncimea conflictului", 
publicat în Literaturnaia Gazeta nr. 
116/1957 si consacrat romanului. K. 
Murzidi recunoaște curajul Galinei 
Nikolaeva în abordarea unor pro
bleme spinoase și actuale — chiar 
dacă la prima vedere 
cărții nu pare a fi nou 
talentul scriitoarei în 
celor două personaje 
In același timp însă, el socotește 
că „trăsăturile noului nu și-au gă- 
s t oglindirea în prelucrarea con 
Afetului principal. Scriitoarea a 
mers pe un drum bătătorit*. Mur
zidi critică romanul pentru lipsă 
de adtncime în zugrăvirea conflic
tului, ca și pentru înfățișarea su
perficială a caracterelor și mai a- 
les a colectivului de muncitori și 
a majorității personajelor secun
dare. Recunoscînd că Galina Ni 
kolaeva ,a știut să înfățișeze cu 
căldură cîteva chipuri de munci
tori — tineri și bătrîni — pe care 
cititorul nu-i va uita* — criticul 
găsește că lupta întregului colectiv

■M

Programul
SLsvrșl 

ere esa
i tănie Europei și din 
e se pregătesc intens 

evesxaent international 
te • nare ->>x*.4iU științifică și 
rxjezraȘă. cei te «1 IV-iea Congres 
Ateaerioeal te șiavrs&eă. ce va •- 
' Moscova In zSele de
1—1# septembrie 1358. Continui^d și 
aexvolt nd tradiția de colaborare in 
teniatională, stabilită cu ocazia con
greselor anterioare de slavistică 
(1929 — Praga, 1934 — Varșovia și 
1939 — Belgrad; acesta din urmă, 
deși pregătit, nu și-a mai putut des
fășura lucrările din cauza războiu
lui)! marea întrunire a slaviștilor 
din toamna acestui an va marca o 
nouă etapă în dezvoltarea filologiei 
slave, atît în U.R.S.S., Cehoslovacia, 
Polonia, Bulgaria, Iugoslavia, cit și 
în țările neslave.

Pregătirile pentru cel de al IV-lea 
Congres de slavistică au început 
încă din septembrie 1955, c’nd a a- 
vut loc la Belgrad consfătuirea in 
ternațională a filologilor slaviști, la 
care s-a organizat Comitetul inter
național al slaviștilor, în frunte cu 
academicianul V. V. Vinogradov 
(U.R.S.S.) și avînd membri din toate 
țările slave, precum și din alte țări 
ale Europei, Americii și Asiei. Re
publica Populară Romînă e repre 
zențată în acest comitet de academi
cianul Emil Petrovici, care este tot
odată și președintele comitetului 
național al slaviștilor din R.P.R. Ast
fel de comitete naționale s-au con
stituit în U.R.S.S., Cehoslovacia, Po 
lonia. Bulgaria, Iugoslavia, Scandi
navia (Danemarca, Norvegia, Sue
dia, Finlanda), Anglia etc., avînd ca 
sarcină pregătirile concrete în vede
rea congresului.

După întîlnirea de la Belgrad, au 
mai avut loc trei consfătuiri ale Co
mitetului internațional al slaviștilor 
(Moscova — mai 1956, Praga — ia- 

| nuarie 1957 și Varșovia — ianuarie 
I 1958), la care au fost stabilite pro
blemele c« M vor discuta la con-

Michele Auclair 
la Moscova

Zilele acestea, capitala Uni
unii Sovietice a primit vizita 
runoscutei violoniste franceze 
Michele Auclair. una din cele 
■nai 'emarcalnle interprete ale 
ma~eliti compozitor rus P, I. . 
Ceaiiovski. Câștigătoarea pre
miului / la cel dinții concurs 
international de pian și vioară 
..Marguentte Long și Jacques 
Thi baud", instituit acum zece 
ani la Paris, talentata violo
nistă franceză a prezentat cu 
succes 
Moscova, 
alte orașe 
tice.

Cronicile
In presa sovietică diit ultimele 
zile, insistă îndeosebi asupra 
profundei sensibilități cu care 
Midiile Auclair a interpretat 
piesele lui Ceaikovski. De ace
eași apreciere s-au bucurat și 
celelalte interpretări, între care 
Suita compozitorului german 
Georg Teleman, Sonata de De
bussy, ,,Dans fantastic" de 
Șostakovici, ,,Țiganca" de Ra
vel ș. a.

al uzinei împotriva lui Valgan 
arătată în mod netipic și fără 
matism. In sfirșit, K. Murzidi o 
vinuiește pe Galina Nikolaeva 
platitudine și Lpsă de gust în 
crierea iubirii dintre Bahirev și
Borisovna. In concluzie, el afirmă 
că „insuccesul romanului „Lupta 
continuă' izvorăște din faptul că 
autoarea nu a știut să creeze o 
operă de actualitate în adevăratul 
înțeles al cuvîntului, o operă stră
bătută de o idee limpede și plină 
de adîncime. Romanul pare să se 
fi destrămat în cîteva părți inde
pendente, pe alocuri foarte reuși
te. Dar ele cu greu ar putea fi su
date într-un singur tot, pentru că 
se referă la perioade deosebite 
din viața țării. Toate aceste lacu
ne, sînt, probabil, rezultatul fap
tului că autoarea nu și-a chibzuit 
îndeajuns planul și nu și-a lămu
rit obiectivul romanului''.

In opoziție cu articolul lui K. 
Murzidi, V. Dorofeev, dișcutînd ro
manul Galinei Nikolaeva („Contra 
dicfiile unui roman scris cu ta
lent’ — Literaturnaia gazeta nr. 
136/1957) relevă o serie de aspec
te pozitive ale cărții, reușind să 
dea o apreciere mai justă a operei. 
Cauza discuțiilor atît de contradic
torii pe care le-a stîrnit romanul, 
Dorofeev o vede în caracterul lui 
inegal. Alături de pagini emoțio
nante prin sinceritatea și căldura 
lor, care vădesc o cunoaștere a- 
dîncă a vieții, apar altele cenușii, 
neinteresante și neconvingătoare. 
Alături de analiza pătrunzătoare, 
de tablouri ample, îmbrățișînd în 
toată bogăția lor procesele com
plexe ale vieții, întîlnim o narațiu
ne superficială, întemeiată pe sim
ple constatări. Succesul principal 
al Galinei Nikolaeva, Dorofeev 
vede în zugrăvirea conflictului 
cial, în înfățișarea veridică 
convingătoare a ciocnirii Valgan- 
Bahirev, în analiza pătrunzătoare a 
caracterului lui Valgan și Bahirev, 
precum și în demascarea lui Valgan 
și Blikin.

In același timp, Dorofeev 
felul în care 
înfățișat pe alocuri 
tre Bahirev și Tina 
nu numai pentru că 
ment dat chipul atît 
de interesant al Tinei 
zentat unilateral (numai 
ma sentimentului de iubire 
Bahirev) și deci sărăcit, 
pentru că uneori autoarea 
in platitudine. Cu atît mai 
acest lucru cu cît și intenția scrii
toarei și însăși desfășurarea o- 
biectivă a faptelor ne arată că și 
Tina Borisovna și Bahirev 
niște oameni cinstiți, integri și 
gostea lor este un sentiment 
lernic și adevărat.

Analiza obiectivă, științifică 
romanului Galinei Nikolaeva, 
care a întreprins-o Dorofeev, scoa
te în evidență părțile slabe 
lucrării, dar și aspectele ei 
zitive incontestabile, care nu pot 
fi ignorate „După părerea noas
tră — încheie criticul — dacă nu 
ne forțăm să încadrăm o operă li
terară într-o schemă literală pe 
care ne-am ales-o, ci ne străduim 
s-o înțelegem pornind de la con
ținutul ei, în romanul Galinei Ni
kolaeva aspectele pozitive și va
loroase sînt mult mai numeroase 
decît cele nereușite*.

Tatiana Nicolescu

critică 
Galina Nikolaeva a 

din- 
Șî 

la un mo- 
complex șl 
este pre • 
prin priz- 

pentru 
dar și 

cade 
ciudat

Rîndurile care urmează 
să fie, doamne ferește, o 
dramatică și eu nu vreau 
mestec cîtuși de puțin în 
criticilor de teatru. îmi lipsește pen
tru aceasta și competența cerută și, 
mai ales, autoritatea morală pe care 
o au criticii, datorită fanaticului lor 
cult pentru imparțialitate și adevăr.

Aceste lucruri spuse, nădăjduiesc că 
pot respira ușurat, ca un om care, 
prin jertfe, a conjurat mînia j 
susceptibili.

E vorba deci, aici, doar de cîteva 
simple însemnări de spectator pe 
marginea recentei premiere a Teatru
lui Armatei.

Mare lucru despre piesa aceasta a 
lui Kataev — autor fecund și cu un 
repertor întins — eu unul nu aș avea 
de spus. Exegeza profundă, complexă, 
erudită, rafinată, subtilă, pătrunză
toare, ascuțită., exhaustivă, kilometri
că și 
ce, e 
mîn, 
nuri

De
care e un scriitor plin de umor, ar fi 
primul gata să se amuze daca s-ar 
căuta în lucrarea sa cine știe ce sen
suri adînci. „O zi de odihnă” este o 
delicioasă farsă, construită atît de 
bine după toate regulile genului, in
cit sforile nu supără. Ritmul este a- 
Iert, surprizele se țin lanț, complica
țiile se multiplică, personajele au fi
zionomii net; și pitoresc conturate, iar 
sfîrșitul, deslegînd toate încurcături
le, aduce un surîs de satisfacție atît 
pe fețele eroilor cit și pe cele ale 
spectatorilor. Pleci din sală fluerînd, 
cu pălăria imperceptibil dată pe cea
fă și trebuie să mai treacă o bucată 
de vreme ca să-ți aduci aminte că 
azi dimineață, la birou, șeful 
privit pe sub sprintene, că ai de plă
tit lumina, sau că tălpile pantofilor 
te lasă.

O. miracol ai copilăriei regăsite!

—ti

Mai tari ca moartea

In loc de cronică dramatică
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Congresului
greș, repartizarea referatelor și co
referatelor pe secții, precum și o 
serie de alte probleme organizato
rice.

AstfeL s-a hotărit ca lucrările con
gresului să se desfășoare, in afară 
de ședințele plenare, in cele trei 
secții (lingvistică, istorie literară și 
secția comună de lingvistică și isțo' 
rie literară), precum și în cadrul d; 
feritelor subsecții. Referatele pre
zentate vor dezbate probleme fun
damentale ale istoriei limbilor și li
teraturilor slave, fiind completate de 
coreferate în care se vor concrețîza 
o serie de probleme.

Printre temele principale de ling
vistică ce se vor discuta la ședințe 
le congresului se află : sarcinile spe
cifice ale studiului comparativ.is 
toric al limbilor literare slave ; ro
lul literaturii beletristice naționale 
in dezvoltarea limbilor literare sla
ve ,- limbile literare slave n Țara 
Romînească și Moldova (sec. XIV- 
XVIII); principiile studierii limbii 
scriitorilor (pe baza materialului din 
literatura popoarelor slave); clasili 
carea limbilor slave ; problemele le
xicologiei comparate a limbilor sie 
ve ; principiile alcătuirii dicționare
lor etimologice ale limbilor slave 
problemele studierii elementelor sla
ve in limbile neslave; atlasul ling
vistic slav -, bazele teoretice aîe 
„Atlasului graiurilor ruse*; triburile 
slave și răspîndirea lor in lumina 
datelor lingvistice, arheologice si et 
nografice ; toponimicele slave în ță
rile neslave etc.

Din temele de istorie literară pot 
fi semnalate, de pildă : legăturile li
teraturilor vechi slave cu literatu
rile popoarelor neslave ; geneza și 
etapele dezvoltării realismului în 
literaturile slave ; tendințele revo- 
luționar-democratice în literaturile 
slave de Ia mijlocul și din cea de a 
doua jumătate a sec. al XIX lea ; 
problema genezei și specificul națio
nal al realismului socialist în litera
turile slave ; problema relațiilor ge-

de slavistică
netice și tipologice ale eposului sla
vilor și al popoarelor neslave etc.

în afară de aceste teme, ce vor 
forma obiectul a circa 200 referate, 
la care se adaugă numeroase core
ferate,prezentate de delegați dhr ai 
verse țări și care se vor publica de 
către cqjnițețple naționale nqă.ina
inte de congres, sslaviștii au triiniș 
de pe acum la Moscova o seri» de 
răspunsuri scurte la 
sate participanților 
ste răspunsuri vor 
volume aparte, în 
suluj, constituind o discuție preala
bilă a unora din problemele de baza 
ale filologiei slave.

Iată, de pildă, cîteva întrebări le 
gate de problemele slavo-romîne : 
Care este rolul limbilor balcanice in 
formarea limbilor slave de sud? 
Care este rolul adstratului și sub
stratului slav în dezvoltarea srste 
mului fonetic și a structurii qraroa 
ticale a limbilor vecine ce.or slave 
și care e importanta acestora pen
tru studierea foneticii și grame tăvii 
istorice slave ? Ce raporturi au exi 
stat ntre vechile literaturi slave s- 
literatura țărilor romine și Uajartetl 
Care au fost reiatnle dintre Ltera 
tura maghiară șt cea naist ca 
terâtUTâ tarilor v» 3
Șl XX?

In ultimul timp comitetele na 
oale au stabilit referatele șt cue, 
ratele, iar acum pregătesc edi-area 
lor. Iată numai cîteva din refer»ts»e 
de literatură ce vor fi prezentate de 
istoricii literari sovietici : Locul li
teraturilor slave în istoria literaturii 
universale, Problema realismului so
cialist în literatura sovietică (rusă, 
ucraineană, beiorusă), Geneza rea
lismului socialist în literatura bul
gară etc. Slaviștii romîni vor pre
zenta la congres referate și corefe
rate consacrate unor probleme ca : 
toponimicele slave pe tețitonul 
R.P.R., literatura slavo-romînă în e- 
vul mediu, relațiile litr are slavo- 
romîne (în particular, ruso-romîne)

întrebările adie 
la congres. Ace 
fi publicare în 
preajma eongre-

X

In diverse epoa aba doc axe nte 
lor slavo-romîne dza Tara xonaet, 

telor slave din limba n>«ăaă ș> al 
tele.

In timpul congiesahaa la care rec 
participa sute de \lavis 
roase țări, se Va prge.-.i 
ție a lucrărilor de fițoij 
părute in ultimii zece ani.
care se str.ng și se trimit la M >s- 
cova de către comitetele naționale. 
Oamenii de știință vor avea prilejul 
la congres să cunoască mai bine 1. 
crările colegilor lor din alte țar 
vor putea stabili contacte si m< 
strînse între ei si vor pane bazi-l 
unei coordonări sistematice :■ eter 
tuarea unor lucrări de «t om 
care cer eforturile onor intram co
lective din diverse tăn -editarea tec- 
ționaralui texteăor sLavaae te te- 
verse redacp publicarea «aex 
ciclopedii te șiavutx#* etej

Congresuj va cov-tva o vnoM i 
trecere in revistă a pr nc^aHee n 
ruitate obtretee pină acom in **ar 
stică și va trasa b»’» 
dezvoltare a eemtte 
De rezultatele Im rer teee ‘>ci ■ 
■■mai fiMnașii slavis.. ci s> tpeci 
bstii dta tesefpCreate nmLie m l 
Teciaew rome-sb-ra. «antei ie baf-

Teatrul Armatei
■ ■■• ■ bi

De cite ori izbuteam să-mi sustrag 
atenția de la întimplările de pe 
scenă și-mi întorceam privirile spre,? 
sală, o senzație ciudată își făcea ,oc 
în mine. O senzație plăcută, in care 
se amesteca oarecare duioșie și o^ 
inexplicabilă pornire de prietenie pen
tru necunoscuții din jur. Era lingă,- 
mine un om mai în vîrstă, cu oleacă 
de burtă, cu nițică gușă și cu o mas • 
re chelie, care, cu ochi înlăcrimați, 

zeilor hohotea cu atita poftă incit scutura 
un rînd întreg de scaune și concura-, 
neloial efectele actorilor de pe sce-, 
nă. Alții. în euforia rîsului. simțeau 
nevoia părtășiilor și la momentele- 
,,tari” dădeau coate vecinilor- Ciudate 
însă, aceștia nu se supărau și răs
pundeau cu clipiri complice din ochi.rf; 
Se rîdea în fotoliile de orchestră, se 
ridea pe ultimele locuri din stalul doi, 
rideau pompierul și plasatoarea, rîdea:; 
din .toată inima . un .^uțor. dramatic 
Pe care-l cunoșc bine și'îri ale cărui 
piese'totdeauna se spînzură, se im- , 
pușcă sau înebunește cineva, rîdeă^; 
în sfirșit, însUȘi Sică Alexandrescu 
venit să-și supravegheze cu ochi se-m 
ver spectacolul.

Cred că nu poate fi nimic mai în
duioșător decit să vezi cum sub chi-,, 
purile înăsprite, acrite, obosite sau. 
afanisite ale oamenilor maturi rea
par, măcar parțial, ca într-o oglindă» 
veche, trăsăturile limpezi și inocente 
ale copiilor de odinioară.

La piesa lui Kataev se rîde copi-u, 
lărește, adică aproape fără motiv. 
Momentele de haz, în care rîsul se., 
căptușește cu înțelesuri prilejuite deț 
o ironie sau de o împunsătură^ satiri
că sînt destul de puține in piesă. In 
schimb situațiile hilarianie abunda.. 
Rid cu poftă de Zaițev cind se infil- 
nește nas în nas cu Clava Ignatiuk,. 
pe care a dai-o drept nevastă-sa, dar. 
pe care n-o cunoaște. Aștept cu he- 
făbdare sa văd pe unde o să scoată 
cămașa, deși știu bine — întocmai' 
ca in jocurile copilărești — că nimic’ 
nu este iremediabil în această catas
trofa. ci totul are o soluție, că totul 
•e va termina cu bine- Conștiința a- 
eeas’.a a happyend-ului inevitabil nu 
turna: că nu-mi strică cheful, ci dim
potrivă fmi dă sentimentul de securi
tate morală necesară ca să mă dis
trez din plin și fără grijă de pățanii-’ 
le eroului. Actorii se joacă pe scenă 
și eu, spectator, mă joc la rîndui meu 
cu ei, in sensul cri mai propriu al 

ii. In aceasta constă farjne-

a-MT ela| . Idt

:ro—steica.
tice ttc..• !■ ceea ce pn» este pe fi- 
.o’ogri și istericii romtai. acest lucra 
e ladiscirtabtl: poziția poporului ro- 
min ș; a limbii romine intre popoa
rele slave, relațiile de veacim cu 
aceste popoare fac ca progresele ști
ințifice de la noi 
visticii și istoriei 
tr-o bună măsură, 
ale slavisțicii. Cel 
greș de slavistică 
lej de a intensifica cercetările 
slavistică la noi în țară (lingvistică, 
istorie literară, istorie) prin efortu 
rile reunite ale institutelor Acade
miei R.P.R., universităților și Asocia
ției slaviștilor.
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E)RUM PRINTRE GHEȚARI
Primii exploratori ai mărilor de nord 

căi maritime
Din cele mai vechj timpjiri, oamenii 

au fost atrași de ținuturile necunoscu
tă. Cei mai hotărîți, mai curajoși nu 
s-âu mărginit să viseze, ci au pornit 
să le cucerească pe uscat și apă, în- 
tîniDinind primejdii fără număr. Unii 
au pierit fără urmă, alții au lăsat o 
amintire, cîțiva au izbîndit și numele 
lor strălucește printre cei care au 
tăiat o cale spre noi continente. Dar 
poate nici una din paginile șerise de 
expedițiile nenumărate, in toate di
recțiile pămîntului, nu este atit de 
patetică, de sublimă ca cea scrisă de 

eroii care au înfruntat tăcerea mărilor 
reci, a ghețarilor eterni din Nordul 
bintuit de furtuni și înecat în ceață.

Corăbiile părăsite
îndată după marile descoperiri geo

grafice de la sfîrșitul veacului al XV- 
lea și începutul caluj de al XVI-lea, 
Spania și Portugalia au acaparat căile 
maritime spre țările Orientului fabu
los de bogat, care înfierbînta imagi
nația și pofta de ina.vutire șj a altor 
puter,. Cade erau insă bine păzite și 
nici o alia navă nu reușea să plu
tească șpre comorile rivnite- Și a- 
tunci, pentru întîia oară s-a pus în
trebarea : oare nu s-ar putea pătrunde 
in China și India străbătind< mările 
care scaldă țărmul de nord al Sibe
riei ? Ce se iniimpia acolo, nu știa 
nimepi. Dar despre posibilitatea exis
tenței acestui drum vorbea diploma
tul rus Dmitrj Ghprasimov, trimisul 
statului moscovit Ja Roma.

Din cele relatate de acest diplomat, 
scriitorul Pavel lovi a scris o „Carte 
despre ambasada lui Vasil', marele 
suveran al Moscovei, către Papa Cli- 
fnent al VII-'.ea” — carte edijată in 
1525 și tradusă în mai multe limbi, 
și care cuprindea prețioase indicații 
privitoare la fluviul Dvina „ce-și 
poartă apele furtunoase spre nord 
unde marea are o întindere afît de 
rjtare îneît. după o socoteală destul de 
vrednică de crezare, ținînd țărmul 
drept poți ajunge cu corăbiile pină la 
țara Chinei, dacă între timp nu intM- 
nești pămînt”.

Apariția cărții n-a rămas fără ră
sunet. Venețianul Sebastian Cabot, 
un negustor abil și întreprinzător, care 
trăise o vreme la Londra, a izbutit să 
intereseze cițiva negustori, englezi 
bogați în proiectul iui de a descoperi 
un drum maritim spre țările Orientu
lui, de-a lungul țărmurilor Siberiei. 
El constitui o societate și prima ex
pediție întreprinsă s-a terminat în
tr-un chip tragic. Trei nave conduse 
de Hughes au ajuns în anul 1853 
In „Marea Murmansk”./In toamnă, 
două din aceste corăbii' au fost silite 
să ierneze în Murmansk.ul de est.

După un an, vasele au fost desco
perite de navigatori ruși. Ele erau pă
răsite și acoperite de o crusta groasă 
de gheață. Pe pUriți și în cabine se a- 
fiau răspîndite cadavre. Erau cei 65 
de marinari englezi care muriseră de 
frig împreună cu comandantul lor. O 
singură navă a izbutit să alunga pînă 
la gurile Dvlhei. Cîteva decenii, so

Intr-adevăr, printre stînci hidiogra- 
fii au descoperit un topor, foarfece, 
tigăi ,și citeva mărgele albastre. As
pectul. primitiv al acestor obiecte tră
da o origine străveche- Cercetările au 
continuat, adunindu-se din.ee in ce 
mai.multe obiecte: plăci fie cupru, far
furii de cositor,- străchini rrietahee, 
cercei, inele, blănufj, putrezite, suie 
de monezi vechi'șî.-. o armă de foc. 
Ciudat, un alt grup al expediției a 
descoperit la vest de insula Faddei 
izbe, cazane, rămășițe de îmbrăcă
minte, arme de foc, arcuri și săgeți, 
lănci adaptate peniru vănatoare de 
animale cu blănuri scumpe și pentru 
pescuit. 'Mai departe au dat și peste 
oseminte omenești, peste cuțite și 
teci.

Unul din aceste cuțite avea o ins
cripție în limba slavonă.; „Akaki 
Murag" ceea ce vrea să însemne Aka
ki Murmaneț, sau Akaki marinarul. 
Și iată că din pustietatea ghețurnor, 
d.n întinsele singură.ați a apărut ca 
din negură umbra cutezătorului ma
rinar. unu! din acei anonimi a e căror 
oseminte zăceau pe aceste meleaguri 
triste. Să fi fost oare urmel« unei ex
pediții maritime?

Peste 5 ani s-au descoperit și ră
mășițele unei nave distruse și instru
mente de bord, printre care o busola, 
ceasornic solai, folosită în veacul al 
XV-lea și ai XVI-lea. Mai trebuia deci 
stabilit cind a avut loc această expe
diție și din care port a plecat spre 
mările nordului Relicvele găsite, 
mute pentru cei neinițiați, au început 
să-șj dezvăluie tainele ochilor pătrun
zători ai cercetătorilor.

Un colectiv de savanți-arheo- 
logi,.istorici, etnografi, numismați, bo- 
taniști, zoologi și antropologi — s-a 
consacrat studierii neprețuitelor relic
ve. O atenție deosebită fu arătată co
lecției de monezi, în număr de aproape 
3.500. Ceea ce era într-adevăr relevant 
e că nici una din aceste monezi nu 
fusese bătută după anul 1617. Așadar, 
expediția trebuia să fi avut loc în 
jurul acestei date sau cîteva zeci de 
ani mai tîrziu. Dar de unde pornise? 
Răspunsul îl aflară istoricii.

Pe ia începutul veacului al XVII- 
lea, din ord.nul țarului Boris Godu
nov a fost înălțat orașul Mangazei pe 
malul rîului siberian Taz. Aci s-a

Cucerirea unei noi

un mare , centru comer- 
și cultural, care n-a durat

dezvoltat 
cia.l, politic ... 
decit citeva decenii. Mangazei era up, 
punct de plecare spre Oceanul Inghev 
țat de Nord- Locuitorii orașului Visau 
să deschidă un drum 'mafitim din 
golful Taz pîna la peninsula Tăimir 
și maj departe spre est. E foarte pro
babili că de aci a pornit .expediția cu 
îndrăzneții navigatori ruși pe care i-a 
surprins o toamna arctică foarte tim
purie. Ei au debarcat pe țărmul gol
fului Sims, și-au construit izbe și au 
început să caute vinat. Pe semne că 
mai tirziu a început foametea.

Tentativele de a străbate drumul de 
la vest la est n-au slăbit. Noi explo
ratori neînfrfeați își întinseră pîn- 
zele. Și în vara anului 1878, din por
tul suedez Goteborg a pornit spre 
mările polare nava „Vega“, în frunte 
cu cunoscutul explorator Adolph Erich 
Nordenskiold, intr-o expediție organi
zata de Âlexandr Sibireakov.

Drumul maritim de nord a fost par
curs pe întreaga distanță de la vest 
la est. Expediția a durat 12 luni, din 
care 9 luni marinarii au iernat prin
tre ghețarii din golful Koliucinsk, la 
intrarea în Oceanul Pacific. Era o 
victorie, dar nu definitivă. Însuși 
Nordenskjoid credea că magistrala 
arctică nu va outea' fi folosită pentru 
transportul maritim, deoarece vara 
polară era scurtă, iar ghețarii nu în
găduiau străbaterea traseului într-un 
singur sezon de navigație- lama, că
lătoria era extrem de primejdioasă.

Au trecut decenii. Uneori, cite o na
vă singuratică se mai avinta pe acest 
drum pînditde atîtea primejdii. După 
„Vega“ și-au croit caie navele rusești 
„Taimir", „Vaigaci". apoj pe neim- 
blinzita magistrală arctică ramineau 
sâ plutească mai departe ghețarii u- 
riași care, ca niște paznici solemni și 
temuți, închideau accesul celor ce în
drăzneau să se avinte pe valurile o- 
ceanului glacial. O singură posibili
tate exista : să străbați întregul tra
seu într-un sezon, adică în lunile de 
vară, cind atacul ghețarilor era mai 
puțin periculos.

Acest proiect au izbutit să-t înfăp
tuiască in parte oamenii sovietici. Ex
pediția spărgătorului de gheață ,Js- 
lexandr Sibireakov" a durat 64 de 
zile. In ziua de 28 iulie 1932, el a

plecat din portul Arhanghelsk, șî a 
ajuns la golful BehringTa 1 octombrie? 
ora 14 șLJă de minute, parcurgjnd 
astfel într-un slțigur Bezon întreaga 
distanță de ,a Oceanul Atlantic la O- 
ceanul Pacific.

Golful providenței
Dar această victorie trebuia conso

lidată. După expediția lui „Sibirea
kov" s-a organizat un atac pe front 
larg al întinderilor polare din Arct.ca. 
Atacul a inceput pe mare, pe uscat și 
in aer. Munca uriașă a exploratorilor 
sovietici de a transforma Drumul ma
ritim de nord intr-o magistrală utili
zabilă, n-a încetat nic: o clipă. Spăr
gătoare de gheață, vase de transport, 
nave hidrografice cutreieră magistra
la, coboară pe marile fluvii siberiene, 
descarcă și incarcă mărfuri în portu
rile nou construite. Paralel cu această 
activitate se înalță orașe în locuri al
tădată pustii și moarte, acolo unde 
nu pătrundeau odinioară decit pașii 
mardor cutezători- Și unul din ase
menea locuri este și go.ful Providen
ce . centrul de unde decolau avioanele 
pentru a salva pe membrii celebrei 
expediții „Celiuskin". Astăzi s-a con
struit aci un port arctic la două ocea
ne : Oceanul Pacific și Oceanul în
gheța1 de Nord- Și un detaliu poate 
mai semnificativ ca oricare altul esie 
acesta, intr-un orășei cu două sau 
trei mii de locuitori apare o gazetă în 
trei limbi: pentru ruși, ciucci șj eschi- 
moși.

Asemenea transformări' au suferit 
și golful Tiksi și Dickson și multe al
te „puncte geografice" ale Transpo- 
lariei sovietice De curind. un grup 
de pionieri sovietici a plecat intr-o 

ia insulă 
odinioară atitea 
curaj pentru a

interesanta excursie pînă 
Dickson, care a cerut 
eforturi, tenacitate și 
fi cucerită.

Și nu va mai trece 
apele Oceanului Înghețat de Nord iși 
va face apariția spărgătorul de ghea
ță atomic, sprijinind lupta oamenilor 
soviet e, pentru a pătrunde mai depar. 
te, mai adine, in inima continentului 
arctic.

Ieronim Șerbu

O IMPORTANTA PROBLEMA
DE SANATATE PUBLICA

cietatea care s-a numit apoi „Compa
nia moscovită" a încercat fără suc
ces să găsească trecerea de la nord la 
răsărit- Astfel se sfîrși prima încer
care de a descoperi mult visata cale 
maritimă.

Dar efa oare, într-adevăr, prima ?

La marginea lumii
Există poate un sens în faptul că 

din ceea ce au făurit oamenii teme
rari sâ rămîn.ă măcar un semn. învă
luit adesea în taina multă vreme, dar 
care intr-o bună zi jese la lumină, 
stirnindu-ne emoția și admirația pen
tru marii cutezători- Este ceea ce s-a 
intimplat cu descoperirea lui Semion 
Dejflfov și Fedot Alexeevici Popov 
care au ocolit cei dinții peninsu.a 
Ciukotka prin strimtoarea care des
parte As a de America. PTețioase.e 
documente care âu înregistrat istorica 
expediție au fost descoperite ia 
ku'.sk abia după 88 de ant

Cine și-ar fi putut închipui că ma
rinarii veacului ai XVII-lea și cei de 
mai tirziu ar fi îndrăznit să pătrundă 
cu navele lor mici pr;n ținutur e 
țiului arctic ? Și dacă ar f: 
cum ar fi putut să ajungă pjiâ -a 
raleta 78, ,4a marginea l«u* in 
părăția ghețarilor, unăe uexau n-ax 
răsunat decit i*an a rtatah*. tresse- 
tele icebergur.«or p.au^are? Se cre
dea că peniasaăa Taaaăr a faat pa
tru prima oară oco-.tă abia la *b> 
1878 de către expediția lui Xordensk- 
jold cu nava „Vega".

Asemenea presupuneri au dăinuit 
pină tn vara anului 1940, cînd pe in
sula Faddei la sud-est de capul Celi- 
uskin, au fost găsite nenumărate re
licve ale trecutului îndepărtat. Și ast- 
fel s a descifrat o pagină necunoscută 
d n navigația polară rusă.
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Dezvoltarea furtunoasă pe care au 
înregistrat-o știința și tehnica in ul
timele decenii a avut printre altele 
urmarea foarte însemnată că răspin- 
direa in masă a unor boli a scăzut 
simțitor, iar altele sini pe cale de 
dispariție. Este vorba in special de 
bolile transmisibile ca febra tifoidă, 
tifosul exantematic, malaria, etc., care 
înainte secerau foarte multe vieți o- 
menești. dar a căror importanță a scă
zut foarte mult. Dar in timp ce bo
lile transmisibile au scăzut intr-un 
ritm deosebit, bolile netransmisibile ți 
între ele în special bolile de inimă 
și cancerul au crescut și continuă să 
crească, reprezentînd principala ame
nințare a sănătății popoarelor civili
zate. Această creștere este atit rela
tivă. adică ea apare mai evidentă in 
contrast cu celelalte boli a căror răs- 
pfndire a scăzut dar și absolută deoa
rece numărul cazurilor de cancer ți 
de boli cardio-vasculare s-a mărit.

In adevăr ia țările cete mai dez
voltate cancerul reprezintă a dau 
cauză de deces, după bolile mima ți 
vaselor. Acest fenomen se ni 
lumea întreagă. Motivele aa 
'icient de broe con atente, 4. 
bii că creșterea riișiedră c 
se dateeețte intr-o măsard F 
loc grele de nașă a de 
taaaat cetei de-*'

— dacă nu cumva 
fi prevenit, adică să 
pariția lui;

— dacă nu s-ar putea găsi o posi
bilitate de a se pune diagnosticul pre
coce. adică de a cunoaște boala in 
stadii incipiente pentru că in aceste 
stadii cancerul este vindecabil;

— pină la rezolvarea primelor două 
probleme, este necesar a se găsi o 
soluție pentru formele înaintate de 
cancer, așa cum sint astăzi descope
rite in majoritatea cazurilor (60-70%). 
ceea ce împiedică un tratament ra
dical și vindecarea definitivă.

Problemele prevenirii cancerul■ și 
diagnosticului precoce au • impor
tanță esențială, fiindcă de multe ari 
cancerul începe fără de baltă
De aceea este foarte 
facă ceea ce s-a real 
■a oară ia Lmaaea 
eii-nea prohlactk de wa 
aM loc • dată sa 
șa să cz.pna4â ■ 
săr de oaaeai - 
caasdera perfect 
că s-a dcăoo 
camsaMada se 
■c p»iera.

cancerul poate 
se împiedice a-

Fluviul

mult timp și în

»

mznant al explozieiMomer

Cutremur?
Lansarea unui nou satelit?

ultrasunete utilizat în Industrie. A- 
cest aparat este folosit deocamdată 
numai in Uniunea Sovietici și in 
America.

In tratamentul cancerului sint două 
etape: dacă boala este incipientă, a- 
tunci in marea majoritate a cazurilor 
ea se tratează și se vindecă definitiv. 
Dacă este inaintată. atunci se poate 
doar prelungi viața bolnavului.

In tratamentul formelor curabâle. al 
formelor precoce, se utilizează acum 
foarte mult izotopii radioactivi in ad
ministrare internă, 
mental extern apa; 
pie (cob 
dmaeti* I 
deoarece 
carcasă gr-as 
■educi radu;

92 metri. Intenționăm de asemenea 
să provocăm o explozie unică sub 
apă, cu încărcături de exploziv to
talized 30.000 de tone așezate pe o 
distanță de șapte kilometri. Scopul 
acestei explozii 
canal pe fundul 
care să permită 
tități mai mari 
Baikal in marea 
va forma în apropierea 
tralei de la Bratsk.

Stațiile seismice vor mai Inrei 
gistra și de acum încolo „cutre
mure’ de acest fel, iar organele de 
presă nu vor înceta să le comen
teze. Sperăm insă că numărul ca
lomniilor va începe să scadă, pro
porțional cu creșterea puterii explo
ziilor — a spus în încheiere ing> 
M. Dokuceaev.

căminte de zc.cete z în Republica 
Populară C’ztzecă Explozia de la 
Altîn-Topkan s-z produs in trei e- 
tape. In te a a a. s-a aruncat în 
aer aproxima- v un milion de me
tri cubi de steril. La deschiderea 
zăcămintele: a c Ck;na a fost rea
lizată o exp erte cu efect extraor
dinar de putermz prin aprinderea 
unei încărcător. de peste 9.000 de 
tone de substanță explozivă.

In construc-ttle hidraulice șl de 
irigație, explozive, z ată la săparea 
gropilor de Fardare st a canalelor. 
Cu această me'trdc in stepele aride 
ale Kazahstcm-.-. au fost săpate 
sute de rezervoare artificiale de 
apă.

Experiența arată că proporțiile 
exploziilor pst t mult sporite. In 
viitorul aprop.at ar.:.eleni sovie
tici vor cons t-. — baraj înalt de

Nu de mult, stațiile seismice so
vietice și străine au înregistrat un 
cutremur al cărui epicentru era la 
93 de kilometri nord-vest de Taș- 
kent, capitala Uzbekistanului. Zgu- 
duitura a fost de gradul opt...

Agențiile telegrafice, ziarele și re 
vistele străine au făcut fel de fel 
de presupuneri. Unii afirmau că ar 
f: vorba de un „cataclism natu
ral 1’ De altă parte, în presa occi
dentală se vorbea despre „o încer
care nereușită a savanților sovie
tici de a lansa al treilea satelit ar
tificial al Pământului’...

In realitate nu era nici una, nici 
alta. Seismografele reacționaseră 
la o explozie experimentală cp ur- 

ărea scopuri foarte pașnice.
te Uniunea Sovietică există trus- 

care se ocu- 
cu lucrări de foraj prin explo- 
Iatâ ce a declarat presei M. M. 

Izr.zerer .ng;ne:ul șef al acestui 
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— „Cutremurul* artificial a fost 
de gigantica explozie care 

z Încheiat o serie de experiențe 
»:ec_a-e de Academia de Științe a 

: in colaborare cu „Soiuz- 
Z mie de tone de ex- 

z zzdetonat la adîncimea de 40 
de raetri a declanșat cutremurul la 

au reacționat seismografele și 
= dzt naștere unei gropi de funda- 
■ e cu diametrul de aproximativ 
IX de metri. Explozia nu a provo
ca- ne; un fel de stricăciuni, de

s-a produs în stepa pustie, 
de orice centru populat.

este săparea unui 
fluviului Angara, 

intrarea unei can- 
de apâ din lacul 
artificială care se 

hldrocen-

lir tdriir

fie :-*i

■ 11 ■ 
ir mSbt

■f *■ -i

aa jm zfUJ iacă 
Dar rw toaîe țârik 
un imens efort material și de cerce
tare pentru apărarea sănătății de a- 
ceastă boală. Evident, strădaniile a- 
cestea n-au rămas fără nici un re
zultat.

In fața oamenilor de știință și a 
medicilor stau acam trei probleme im
portante :

tie ce.

A*i: aceasta, cît și alte explozii
ne-au îngăduit să 

de date cu pri- 
cării în aer aro- 
cantitatea si câ- 

riatea substanței explozive.
-Ce

de

A. B.
st?

Acasă la Fedin4

(urmare d i pag. /-a)

dragonului electric
(urmare din pag. l-a)

sud, prin riul de frontieră Ussuri, și 
mai departe prin lacul Hank și riul 
Lefu de unde, printr.un canal, ar fa
ce joncțiunea cu marea chiar lingă 
Vladivostok.

Al treilea proiect, cel mai vast, pre
zentat de oamenii de știință chinezi, 
are în vedere 
imense finuturi. De data aceasta rolul 
principal a fost rezervat unuia dintre 
cei mai mari afluenți ai Amurului. 
Sungari. După ce vor parcurge o por
țiune considerabilă a acestui riu, na
vele vor intra într-un mare canal 
care va intretăia cumpăna apelor. De 
aici var fi îndreptate către un alt riu 
L aotoo. Navigind de-a lungul aces 
t. riu. navele vor ajunge pînă la 
Mi rea Galbenă, în golful Liaodun. 
P'afectai, desigur, foarte cutezător.

transformarea unor

P'Jectal. desigur, foarte 
mai preaide legarea cursului superior

- "’x'j al Amurului de princi
palele regiani industriale ale Chinei 
iar prw Marea Galbenă, de toate ma 
rfle oortari sodice Șanhai. Canton 
L cMar Peiâa

Baraje, lacari de acumulare, ridi- 
area atvetetBi apei, irȚațjj cart vor

spori enorm producția agricolă — ia
tă numai cîteva din lucrările care vor 
angrena la această uriașă construcție 
a geniului uman mii de ingineri și de 
tehnicieni, sute de mii de brațe o- 
menești. In undele îmblînzite ale 
„Dragonului negru" ca șl în uriașele 
lacuri de acumulare vor mișuna imen. 
se cantități de pește, iar apele flu
viului renăscut, odinioară năpraznice. 
eliberate din multiseculara vrajă, vor 
fi brăzdate de nave sub pavilion so- 
yjetic și chinez. Barajele vor servi în 
același timp drept poduri peste care 
vor trece mii de autovehicule și lo
comotive care vor lega astfel mai 
strîns, mai puternic cele două mari 
popoare frățești. îmblînzit, „Dragonul 
negru" va servi docil omului furni 
zîndu-i o imensă cantitate de energie 
electrică suficientă unui teritoriu de 
3.000.000 km patrați. Și deși uriașa 
lucrare se afla deocamdată abia in 
stare de proiect, chinezii au și înce
put să-și alinte fluviul odinioară te 
mut. cu numele de . danluntzian", — 
„Fluviul dragonului electric".

George Don
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Bețatsi s ateră acaa sar- tra*s*»r- 
surL Se schimbă cBaBbsstfttW BfiS- 
zat in unitățile industriale, capăt zrzit 
uzinelor sînt prevăzute ca filtre spe
ciale. Decrete ministeriale speciale aa 
interzis si se folosească la camioane 
anumiți carburanți. De asemenea s-a 
detectat prezența unor substanțe can
cerigene in anumite mezeluri, in 
peștele sărat, și ca urmare prepararea 
acestor produse a fost modificată.

In mdmenfui de față diagnosticul 
de cancer se pune prin descoperirea 
tumorii și examenul ei microscopic. 
Alte mijloace sigure deocamdată 
există. Dar în întreaga lume se 
acum cercetări intense pentru a 
afla posibițități de diagnosticare 
neapărat a tumorii, care de multe 
este ascunsă in profunzime și nu 
poate fi descoperită și studiată la 
microscop. Anumite reacții chimice au 
demonstrat că există posibilitatea de 
a se pune diagnosticul în boala can
ceroasă a întregului organism numai 
prin examenul de singe, urmînd ca 
ulterior să se stabilească localizarea 
tumorii. ' ‘>’3* $3

La acest capitol trebuie amintite și 
cele două aparate folosite pentru sta
bilirea diagnosticului mai precoce al 
localizării unei tumori in adincime. 
Este vorba de electroencefalograf și 
de aparatul de ultrasunet construit 
după principiul delectoscopului cu
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feet. Lacwuev umiou a test t> 
incefet eiyer—as’ată pe aamnle. 
apei Weeîtă în tri'iTstel bonavf- 
ler internați la șpiU'ul tastitatufai. 
Reznltațele an prezentat nn asemenea 
intern, incit dopa un an sarcolizma 
era aplicată in teate firile. Cam ia 
același timp englezii au descoperit un 
preparat identic, utilizat în occident.

Institutul Oncologic al Academiei 
de Științe Medicale a U.R.S.S. folo
sește in mare măsură sarcolizina în 
tratamentul cancerujui, obținind rezul
tate irpportante în anumite forme de 
cancer.

In Institutul Oncologic din Bucu
rești se jptrebuințează de asemenea 
două metode noi de tratament al can
cerului, și anume ra^jqțgrapia in doze 
mari protejată prin narcoză și chi- 
mioterapia în doze foarte mari, care 
dau rezultate în unele forme înaintate 
de cancer.

Mijloacele noi de tratament ai can
cerului sînt numeroase. Le-am amin
tit dqar pe cele mai importante, pe 
cele care într-adevăr merită oarecare 
credit. 61e‘ sînt trepte insemjiate pe 
un drum greu, dar la capătul căruia 
se va înregistra una dintre cele mai 
mari izbinzi ale medicinei.

La Întrebarea 
pracr-câ au lucrările 

ceaev a răspuns :
— Ele sînt folosite 

■ur. ale economiei 
ăezseb în industria 
csasttucmie rutiere si hidrotehnice, 
fiuutr» iucrărrie efectuate in ultimul 
- ■- au mw:es deosebit prezintă 
e^ocsee t» masa dm regiunea ză 
ed^»->oeoc JLrin-Topxan dm Uzbe- 
stasca * erprr-x organizate sub 
«■■•ucdc*: eper-r'-fiilor sov-.etici
zeu r» zerrecrea onor mar. zâ-
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explozie de 
ing. Doku-

Tolstoi. Opera lui are puternice rădăcini 
moscovite, lesne de recunoscut. Amin- 
țește-ți că o serie de scene din Ana Ka
renina, ma. ales cele referitoare la ia- 
m'lia Iu: Karenin (adică scenele peters- 
burgheze; s‘rr. s*. - — deși termenul
nu e toaaAW »>e' — la adresa Pe- 
tersburg. . z r :_;;c;;onărimii,
la adresa oligarhie» j^ate și îngtmfate. 
In opoziție cu această modalitate, apare 
ta Tolstoi linia moscovită a Levinilor, 
Rostovilor. prezentat: ca puternice tră
sături naționale și. Ir generai, pozitive. 
Tot de a.:i, di' ei. din

’ ‘a creația aces-

saturi naț:<„ 
Tot de aici,

in diferite 
naționale, 
minieră.

ra- 
în- 
in

Scrisoare din Moscova

INSTANTANEE
(urmare din paf. l-a)

dr. Octav Costăchel
Directorul Institutului Oncologic

-aveți un bilet în plus 
pentru „iarna rusească' ? 
De vreo zece zile aceastd 
întrebare poate ii auzită 

aproape la tot pasul in Moscova.
Și, vă închipuiți ce bucurie lumi
nează tetele celor care au noro
cul sâ primească un răspuns afir
mativ. E' vorba, cum probabil ați 
și ghicit, de biletele pentru săr
bătoarea iernii rusești. Biletele 
ș-au vjndut ca plinea caldă, cum 
ar grăi vechea zicală. Vă închi
puiți’ deci ce mulțime de oameni 
se afla vineri seară la festivita
tea inaugurală, în fa/a porților 
stadionului Letțin. Spectacolul se 
desfășura peste tot : pe piste, pe 
alei sau în fata chioșcurilor.^ Din 
păcate norocul nu mi-a suris de 
loc. Sosisem cu putină întîrziere 
și nu m-am putuț alege nici cel 
pufin cu 6 plimbare în sanie.

N. Novikov

rite acestei lup:e 
tui geniu ca TcL

Și Fedin Iși exemplifici, prin hunie- 
.roase amănunt^ fena sasținută. Are da
rul de a • a pr aar-un gest, printr-un 
singur c_ a'^osfera unei întregi
epoci, țe care-n aminteam doar prin 
intermediu'. _ • pacini seci de manual.
Ăscultîndu-I cum vorbește despre Lev 
Tolstoi, recitesc parcă din Sadoveanu, 
cu privire la Război »i Pace : „Am in
trat cîndva paginile cărții acesteia 
ca într-o ,z-- Fed.n ridică un foarte 
interesant aspect al problemei curen
telor și stilurilor tn literatură. De aceea 
întreb :

— Dar astăzi cum se prezintă situa
ția ?

— Pe la 1920 se mai vedeau aceste 
deosebiri stilistice, de „școală”. Și nu 
numai pe plan stilistic. Acum Insă, si- 
■ * se prezintă schimbată. Contradic-
’i 'e au drspărut. Stnt foarte multe sem- 

comurte. corespunzătoare unificării 
.ii Tn întregul ei. Fiindcă astăzi pro

blemele puse In literatură stnt generale, 
la dimensiunile Uniunii Sovietice. Ne- 
maifind deosebiri, e dispărut și rivali
tatea, spiritul de citadelă, de grup. 
Acum nu se mai poate vorbi de așa 

ceva. Nu mai există ciocniri pe planul 
tematicii, al preocupărilor. Moscova și 
Leningradul reprezintă cele două fețe 
ale aceleiași medalii. Deosebiri de na
tură stilistică se observă însă. Au su
praviețuit — și spre folosul literaturii. 
Căci Moscova și Leningrad sînt ca 
membrii unei familii, Șe aseamănă și 
totuși se deosebesc între ei.

— Nu mi-ați spus Insă tn ce fel in
fluența Leningradului s-a exercitat asu
pra propriei dv. creații ?

— In ceea, ce mă .privește, primele 
mele cărți înmănunchiază puține scene 
moscovite, și foarte multe din Petro
grad. Așa sînt, de pildă, părțile rusești 
din Orașe și ani și Frații. Ele au „tim
brul" Petrogradului. In acea epocă, via
ța socială a orașului în plină fierbere 
a exercitat asupra mea o puternică in
fluență. Totodată, ca tînăr scriitor, am 
resimțit influențe din partea lui Biok 
și a lui Alexei Tolstoi. Era vorba, in
discutabil, de o influență. Apoi, însuși 
orașu] cu nopțile sale albe... pe care, 
din păcate, n-ai să le mai vezi ; anotim
pul lor a trecut. In general. Leningra
dul a pătruns în mine prin armonia, 
prin urtianismul, prin... organismul său 
de piatră. Și, direct sau indirect, toate 
acestea crea că s-au. reflectat în mine.

Urmăresc degetele prelungi, fine și

ne

subțiri, care țin pipa amenințată tn fie
ce clipă să se stingă. Sînt degete din 
același porțelan lum'nos ca și fața : și 
ele se află fntr-o ciudată legătură spi
rituală cu ochii aceia mari, albaștri. £i 
sinceri, de bunic blînd și bun. E poate 
cam nelalocul e' mărturisirea, dar Kon
stantin Alexandrovici mi-a părut cel 
mai bun și mai blînd dintre oamenii pe 
care i-am cunoscut în Țara Sovietică. 
Privindu-i, Jțj aduci mereu aminte de 
Gorki care spunea că omul nu trebuie 
Jignit. In toată ființa lui Fedin trăiește 
acest gînd. __ ■ ■

Discuția continua circumscriind pro
blemele mai generale ale stilurilor în 
literatură; scriitorul condamnînd cău
tările formaliste — exprimate prin acel 
cult exagerat șl exclusiv al „tehnolo
giei". Ca argument, se slujește de pro- 
pria-i experiență literară. Tmi pune sub 
ochi niște rînduri extrem de concludente 
din șirul de amintiri despre „Frații 
Serapion" — grupare literară din care 
a făcut parte tn tinerețe : „Aici se vor
bea despre operele literare ca despre 
„luertiri". Lucrurile „șe făceau”. Ete 
puteau fi făcute bine sau rău. Hagi 
Murat a fost făcut în chip neîntrecut. 
Gleb Uspenski nu știa să le facă...”

Surprinde ia Fedin felul tn care ela
borează. pe loc, problemele. Nu de la 
înălțimea marelui intelectual pentru 
care nu mai există taine... Fiecare idre. 
nouă introdusă tn discuție pare plămă
dită atunci, ad-hoc. Iar romancierul. <i» 
ochi’ săi albaștri — deschiși larg în 
fața minunilor lumji — o „priveștre 
ca pe o minune. Și ochi' săi parcă re 
întreabă : „Cum Iți pare? hai să na 
m'nuhăm împreună !“

Pe cristalul biroului, zăresc un mal» 
dăr de corecturi. Cer permisiunea. Cer
neala șpa Ițelor e tncă umedă. E un vo» 
lum masiv, de peste 500 de pagini, pur- 
tind titlul: Scriitorul, arta, timpul. 
Reunește un mare număr de articole și 
însemnări despre arta literară. Cu re
zerva ce-rm este de-acum bine cunos
cută — etnd este vorba de propria * 
persoană — Konstantin Alexandrovici 
relatează telegrafic:

— O asemenea culegere a mai apărut 
odată ; constiiuie volumul VI al Ope
relor. De astă dată însă, am lărgit 
mult sfera materialului, adăugind multe 
pagini noi despre Gorki, Cehov, Biok. 
Tntr-un anume sens e o culegere c'u- 
dată : articole, scrisori, discuții — tn
tr-un cuvînt, de toate. Dintre ruși < 
sînt prezenți printre alții, Prișvin, Șiș. 
kov, Zoșcenko, Nov'kov-Priboi, Boris 
Jitkov. Dintre străini, articole noi des
pre : Thomas Mann, Bertolt Brecht, 
Johannes Becher. Se află cuprinse și 
unele teme eum ar fi: despre limbă,, 
despre măiestrie, tinerețe și talent, dis-’ 
cutii cu tinerii scriitori. Volumul înmă- 
nunchiază și o serie de însemnări auto
biografice cu privire la anii de formare," 
la grupul „Frații Serapion".

Ori de cîte ori mă gîndesc la Fedin 
nu-mi mai apare pe dinaintea ochilor 
chipul acela sever, etc. etc. din foto
grafii. Nu. Mi s-a întinărit pentru 
totdeauna în minte chipul zîinbitor, ve
sel, ca un porțelan luminos, al buni» 
cului.

Victor Vîntu
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demisie care nu a surprins pe nimeni: plecarea lui Harold 
Stassen din postul de consilier special al președintelui Eisen
hower (cu gradul de membru al cabinetului) pentru problemele 
dezarmării. Cînd în urmă cu trei ani președintele Eisenhower l-a 

chemat pe rectorul Universității din Pennsylvania in acest important post
nou creat, presa americană a ținut să dea o anumită semnificație misiunii 
ce i se încredința, numindu-l ministru „al păcii"... Era probabil și m 
intenția cercurilor conducătoare din Washington să îmbrace pe nou. 
consilier prezidențial într-o hlamidă imaculată, care să-l distingă d* 
ceilalți membrii ai cabinetului, cunoscuți ca tnveterați susț’.nători ai 
cursei înarmărilor și ai politicii bazate pe forță.

Numirea lui Harold Stassen într-un post atît de important s-a pro
dus în martie 1955, în perioada tratativelor intense între marile puteri 
pentru convocarea conferinței de ia Geneva, iar în iulie, la întilnirea 
dintre cei „4 mari”, noul consilier participa în această calitate. Pre
zența sa la Geneva printre sfătuitorii de prim rang ai președintele 
Eisenhower servea ca o dovadă că S.U.A. ar fi aparent dispuse 'i 
ajungă la o 'înțelegere cu U.R.S.S. in problema cardinală a dezarmat ; 
Ulterior, cînd tratativele propriuzise în problema dezarmării au început 
la Londra, pentru a se prelungi la nesfîrșit îără nici un rezultat, s-a 
putut vedea limpede că prezența lui Stassen ca șef al delegației S.U.K. 
la tratative n-a putut aduce nici o modificare rigidei poziții american* 
fixată de la Washington nu în „spiritul Genevei", ci în spiritul conjug t 
al Pentagonului și Departamentului de Stat. La un moment dat, însuși 
Dulles s-a deplasat in capitala Angliei pentru a supraveghea person» 
executarea directivelor de sabotare a tratativelor de dezarmare. L» 
epoca aceea Harold Stassen, deși încă titular al postului de consil er 
al președintelui S.U.A., fusese subordonat direct șefului Departame- 
tului de Stat. Cu alte cuvinte funcția sa de membru al cabinetului în
cetase în fapt, pentru ca sfătuitorul președintelui să devină un simp . 
executant al directivelor lui Dulles. Din acest moment, conflictul later: 
dintre Stassen și Dulles n-a încetat a se adinei, devenind astfel ine. - 
tabilă înlăttrarea unuia din cei doi adversari.

Cu citeva luni în urmă presa americană și numeroase ziare Influente 
din Anglia și Fran a, făcindu-se ecoul puternicului curent al opir. - 
publice din S.U.A., ostil lui Dulles, pronostica plecarea acestuia de t 
Departamentul de Stat. Ziarele arătau că Harold Stassen, hotărit s* 
ia ofensiva împotriva adversarului său, înaintase președintelui Eisen, 
hower un raport confidențial în care își exprima părerea că S.L.K 
trebuie să facă neapărat o serie de concesii substanțiale în domen . 
dezarmării pentru a întimpina la jumătatea drumului propunerile sovie
tice. Socotind poz ția adoptată de șeful Departamentului de Stat ca „prei 
neflexibilă*", Stassen cerea elaborarea unor noi propuneri din partea 
S.U.A., recomandind să nu se mai insiste ca un acord în orice problem» 
referitoare la dezarmare să fie condiționat de acceptarea tuturor pro
punerilor occidentale, așa cum se procedase in tot timpul tratath ei: - 
tie la Londra.

Poziția lui Stassen nu era deloc izolată, precum nu era lipsită fie 
sprijin nici poziț:a adversarului său, Dulles. Conflictul Stassen. Dulles 
oglindește de fapt situația contradictorie in care se află burghezia «■«- 
ricană și Îndeosebi vîrfurile ei monopoliste. Ideile păcii și ale con' e- 
țuirii pașnice între popoare, în această epocă dominată de uriașele f>"' 
descoperite de știință, exercită o atracție irezistibilă nu numai asup-* 
maselor direct interesate în statornicirea unei ere de pace în lume» 
întreagă, ci și asupra unor cercuri care-și văd periclitate interesele rc 
nomice prin agravarea încordării internaționale. O serie de repreze-- 
tanți lucizi ai cercurilor de afaceri și ai intelectualității americane s-«- 
pronunțat in ultima vreme împotriva actualului curs primejdios al pc- 
îit’cii externe americane, declarîndu-se în favoarea tratativelor : - 
U.R.S.S. pentru rezolvarea principalelor probleme litigioase care i~- 
piedică restabilirea încred-erii și înțelegerii între marile puteri. Mari - 
dustriași și bancheri ca Cyrus Eaton și James Warburg, oameni po ' : 
ca Paul Hoffman, fostul administrator ai Planului Marshall, Land - 
fostul candidat republican la postul de președinte al S.U.A., Geo'J 
Kennan, fostul ambasador american la Moscova și principalul cons e* —n.s-s ----x -a—i_s.x— --------- ... cu aspr —

renunțarea 
dezarmări.

SOARTĂ LUI 3IMEHEZ ?
i 24 februarie. Juan Fanjo, cam-

■ »u::mobi.istic mondial, de na- 
fost răpit 

Havana, 
competiție 
aibă loc 

cabane, 
pus pe seama vreu-

ergentiniană, a 
i tafcl unui hotel din 
te a:<e*tx startul într-o 

ce urma să 
-agre-ennule capitalei 

kx a-a fost
jgzag* aflat in slujba unei case 

■MeeWistice rivale — așa cum în- 
*titea o îndelungată tradiție ne- 
aanBjMa — da partizanilor lui 
tei Castra. In contul liderului re- 
•tatci popalare din Cuba se trec 

-effle <je către propaganda 
eiaM teaăe intîmplările neplăcute, 
sa *e ct de iacii, pe atît

■e ziaidlat de a încerca compromite- 
re» ianrecției împotriva regimului 
fcujrz ’- Batista.

Inanancta aceasta a luat însă în 
Anna vreae • extensiune atit de 
cnamdenbtlâ *i a cuprins mase atît 
te targL inc* toate tentativele de 
: <nr—Cere propagandistică sînt 
de *a toaiate sortite eșecului. Țăra-

r si

De la monocultura

Mrs. loseph

nilor și muncitorilor refugiați în re
giunea muntoasă a provinciei Orien- 
te li s-au alăturat acum elemente 
burgheze, studenți și chiar militari- 
Războiul de partizani s-a extins la 
toate regiunile tării, de la litoral spre 
interior, și a cuprins chiar Havana, 
capitala Cubei face impresia unui 
oraș asediat iar palatul prezidențial, 
păzit de trupe <’e încredere, este În
conjurat de tranșee și saci de nisip.

Paralel cu extinderea „rezistentei 
civile”, teroarea dictaturii a luat pro
porții Înfricoșătoare. Numărul celor 
uciși depășește 2.500, iar arestații și 
torturat» în închisorile regimului de
pășesc cifra de 15.000. Constituția și 
drepturile cetățenești sint suspendate 
iar starea de aseiiu este singura lege 
care regizează viata de fiecare zi a 
celor aproape șase milioane de locui
tori ai insulei. Numărindu-sc printre 
cele douăzeci de republici ale Ame- 
ricii Latine, Cuba cunoaște din plin 
„binefacerile” care se abat cu re
gularitate periodică asupra Lumii Noi.

la lovitura de stat

a primit
o telegramă

Ați auzit vreodată de mis
tress loseph ? De mistress 
Heather Joseph din Whitton, 
Middlessex, Anglia ? Dacă nu, 
nu trebuie să vă imaginați 
cumva că asta denotă vreo la
cună tn cultura dumneavoas
tră. Nici compatrioții ei n-o cu
nosc sau, mai bine zis, n-au 
cunoscut-o pină acum citeva 
zile. Mistress loseph nu-i o ce
lebritate, nu-i vreo lady sofis
ticată, nu s-a făcut remarcată 
peste noapte prin vreo faptă 
năstrușnică, iar pină mai deu
năzi numele ei n-a răzbătut, 
probabil, niciclnd dincolo de 
hotarele orășelului in care duce 
o viață liniștită, pe care-o do
rește ferită de surprize violen
te. Pentru că dumneaei e o 
gospodină grijulie, cu doi co
pii mici șl cu destule greutăți 
care nu-i lasă prea mult timp 
liber pentru alte experiențe de- 
ctt cele domestice.

Și totuși, chiar mistress Jo
seph a primit, nu mai departe 
declt zilele trecute, o telegramă 
de 30 de pagini, cuprinzînd nici 
mai mult nici mai puțin de 
1.597 de cuvinte, plus semnă
tura. Puteți să vă închipuiți ce 
fîsttcită a fost Heather loseph 
clnd la ușa ei au bătut doi 
domni eleganți, vorbind engle
zește cu un accent cam ciudat 
fi i-au laminat neobișnuita te
legramă. Și cu adevărat, cînd 
s-a mai primit o asemenea tele
gramă in Whitton ? Nici chiar 
cei mai bătrini 
la oficiul poștal 
de încă o astfel

Dar era să uit 
sepii i-a poftit în casă pe cei 
doi mesageri și sa întreținut 
cu ei. politicos, cam vreo ju
mătate de oră. Și numai după 
ce aceștia au închis ușa in 
urma lor, mistress loseph și-a 
pus o rochie de duminică, și-a 
îmbrăcat* Pălăria cea mai bună, 
s-a fardat puțintel — o indis
creție care ar fi bine să rămină 
între noi, gospodina din Whit
ton are 29 de ani — și a dat 
fuga la doamna președintă. A- 
d’că la mistress Irene Colqu- 
houn. Nu-i așa, nu poți să te 
înfățișezi oricum la mistress 
Colquhoun ? Nu de alta, dar 
nu te simți bine! Mistress 
Colquhoun face parte din lu
mea mai bună a orășelului și 
e secretara partidului liberal 
din localitate. Președintă e la 
secția din Whitton a Consiliu
lui național pentru interzicerea 
armelor atomice, unde 
loseph e secretară.

Doamna prezidentă a 
act, cu toată gravitatea 
nită, de mesajul telegrafic a- 
dus de secretară și după ce l-a 
parcurs a fost de părere că mis
ter MacMillan ar face bine să 
se consulte cu gospodinele en
gleze . înainte de a întreprinde 
demersurile sale politice.

In telegramă se arăta, fără 
ocol, primejdia pe care o aduc 
cu sine pentru pacea lumii pro
iectilele teleghidate și in gene
re armele atomice și se aprecia 
cu multă căldură eforturile de
puse de oamenii de bunăvoin
ță pentru înlăturarea acestui pe
ricol.

Doamna președintă și doam
na secretară aveau de ce să fie 
surprinse.

La mitingul pe care-1 orga
nizaseră in orășel — și la care 
participaseră 100 de femei — 
se hotărise ca rezoluția adună
rii să fie expediată primului 
ministru și ambasadelor ameri
cană și sovietică.

Dar primul ministru s-a mul
țumit numai să-i confirme pri- 
m'rea și de la ambasada S.U.A. 
nu s-a 
Se știa 
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-.rest car h
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tăcerea are o
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nea de cafea (77%), Uruguayul de 
exportul de produse animale (68%), 
etc. Oscilațiile prețurilor pe piața 
mondială creează o permanentă nesta- 
bilitate pentru economia acestor țari 
iar monopolurile Wall-Street-ului nu 
pierd nici o ocazie spre a specula si
tuația. Micșorind prețurile sau redu- 
cindu-și importurile ele exercită nu 
numai presiuni economice ci și poli
tice.

Astfel, la instigațiile unor agenți 
nord-americani și cu mijloace foar
te puțin camuflate puse la dispoziție 
de capitalul nord-american, s-au efec
tuat după cel de al doilea război 
mondial o serie întreagă de lovituri 
de stat manite să instaureze regimuri 
favorabile Wall-Street-uiui; în Co
lumbia de două ori (1949 și 1953),în 
Chile o dată (1947), în Bolivia o 
dată (1951), în Venezuela de două 
ori (1945 și 1948). in Ecuador o dată 
(1946), în Pe-u și Costarica cite o 
dată (ambele în același an, 1948) și, 
in slîrșit, în Cuba o dată (1952).

„Atenția” aceasta a monopolurilor 
americane este de altfel explicabilă. 
Dacă între 1913 și 1939 ele au reușit 
să stoarcă din țările Americii Lati
ne profituri de peste 6 miliarde do
lari, în perioada postbelică, intre 1945 
și 1957 profiturile și dobînzile au a- 
tins 10 miliarde dolari. O prada care 
nu poate fi disprețuită și care mai 
ales nu poate fi lăsată din mină.
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de politică externă al administrației Trumân, au criticat 
rctuala politică externă a S.U.A. și pe mentorul ei, cerind 
la războiul rece, tratative la nivel înalt și realizarea unei 
treptate.

în schimb, poziția lui Dulles este energic sprijinită în 
netului de către conducătorii Pentagonului și de Lewis Strauss, preșe
dintele Comisiei pentru energia atomică, iar în afară de către cercun t 
monopoliste cele mai influente, in frunte cu imperiul Rockeffelerilor.

Este evident că în asemenea condiții lupta deschisă de Stassen impe- 
triva lui Dulles n-ar fi putut avea șanse de reușită decit în cazul a" 
puternice ralieri a unor forțe politice active în Jurul său și a m<- 
sprijin categoric și energic al opiniei publice. Dar Stașsen nu a tăc-' 
încă apel la acest sprijin. Lupta sa dusă în sînul cabinetului și în c- 
lisele Casei Albe s-a soldat cu un eșec. Arbitrind intre consilierul »»- 
pentru prob emele dezarmării (care încetase de un an a mai fi com- 
aerat ca atare) și șeful Departamentului de Stat, președintele Eîse*- 
hower a tranșat conflictul dind satisfacție lui Dulles. De altfel. ■;» 
din decembrie trecut s-a putut vedea că situația lui Stassen deve- 
precară: la conferința N.A.T.O. de la Paris, el nu a mai fost chentr 
S1 însoțească pe președinte. In ianuarie, la prima ședință a Cens; . 
national al securității (organul care hotărăște orientarea politici, e:- 
terne a S.U.A.) președintele Eisenhower a înclinat balanța in favoi'ei 
lui Dulles și mai tîrziu a găsit citeva ocazii în care să-și manifest • 
public preferințele pentru șeful Departamentului de Stat. Soarta - 
Stassen era astfel decisă. Demisia sa recentă i-a fost impusă, căci ~- 
tivarea ei prin dorința de a candida la postul de guvernator al statei. 
Pennsylvania nu pare prea convingătoare. Cu o singură rezervă : daca 
fostul consilier al președintelui este hotărit să mute lupta din culise — 
eșuată — în arena publică, unde șansele sint cu totul altele.

Intr-adevăr, anul acesta este în S.U.A. un an de alegeri. In noiem
brie se vor alege reprezentanții primei camere a Congresului, o trei — - 
din membrii Senatului și guvernatorii din 33 de State aîe federației. Se 
poate afirma de pe acum că vom asista la o campanie elector» i 
deosebit de animată, dat fiind că de pozițiile ciștigate de către ce e 
două partide (republican și democrat) va depinde rezultatul viitoare - 
alegeri prezidențiale din 1960.

Primul mec: Stassen-Dulles s-a terminat prin abandonul celui dinți 
Va urma un altul, de astă dată in fața opiniei publice ?

M. Mlhall
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Pentru susținerea acestor interese 
a fost instalat la IO martie 1952 regi
mul generalului Fulgencio Batista. 
Pină la această dată, masele popu
lare reușiseră să obțină, printr-o lup
tă organizată, un oarecare număr de 
cuceriri sociale, in ciuda unor măsuri 
antimuncitorești și antipopulare, ma
sele populare cubane dobîndiseră o 
oarecare alenuare a efectelor conce
siunilor înrobitoare. E drept că sus
pendarea constituției din 1949, pune
rea Partidului social-popular în afara 
legii și ruperea legăturilor diploma.i- 
ce cu U.R.S.S. marcau voința de a 
ține pasul cu injoncțiunile nord-ame- 
ricane. Dar regimul nu era considerat 
nici destul de sigur și nici destul de 
puternic

Batista avea state mai îndelungate 
de serviciu și putea fi considerat om 
de încredere- Așa că nu i-au lipsit

nici armele și nici fondurile pentru o 
lovitură de stat, atunci cind s-a pus 
problema răsturnării regimului Prio 
Socaras. Recunoașterea diplomatică a 
Statelor Unite nu s-a lăsat prea mult 
așteptată. Și pentru că mai era ne
voie și de o recunoaștere oarecum lo
cală, alegerile din 1954 au avut me
nirea să sanctifice și juridic hotărî- 
rea monopolurilor.

Întrebat de un gazetar indiscret 
care sînt partidele politice care-1 spri
jină, generalul Batista a răspuns fără 
să gindească prea mult : „Cele mai 
mari partide care mă susțin sînt ar
mata, flota și poliția”. Afirmația nu 
constituia pînă de curînd o inexacti- 
tate.

Intr-adevăr, regimul actual nu este 
sprijinit nici de „Partidul de
mocrat al poporului cuban” (liberal 
burghez), nici de „Partidul revolu
ționar cuban” (burghez și el, in ciu
da epitetului înșelător), nici de „Par
tidul socialist-popular", nici de orga-

nizațiile de masă „Confederația gene
rală a muncitorilor cubani” sau de 
„Federația națională a muncitorilor 
din plantațiile de zahăr”, ele.

Armata, flota și poliția, care nu 
sufereau de șomaj, de reducerea săp- 
tămlnii de lucru, de scăderea sau în
ghețarea salariilor, pentru care nu 
se punea cu stringență problema dez
voltării unilaterale a industriei zahă
rului, a urcării chiriilor și arendei 
pămîntului, au sprijinit însă, pînă de 
curînd, dictatura lui Batista și s-au 
pretat la represiunile sîngeroase care 
li s-au cerut fără să crîcnească.

Dar nemulțumirile populare
întîrziat să se manifeste și să se ac
centueze de la o lună la alta. Greve 
muncitorești, grevele muncitorilor a- 
gricoli, manifestații studențești s-au 
urmat in cadență rapidă, fiind punc
tate de fiecare dată cu intervenția 
armatei și a poliției. Lupta continuă 
a început însă la sfîrșitul anului 
1955.

n-au

Insurecția în marș
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Corespondentă din Londra

La Washington a fost 
semnat acordul anglo-a- 
merican cu privire la in
stalarea în insulele brita
nice de rachete teleghida
te americane cu rază me
die de acțiune. S-a anun
țat că în cel mai scurt 
timp va începe construi
rea a patru baze pentru 
aceste rachete, fiecare din 
ele fiind prevăzute cu 15 
rampe de lansare. Presa 
relatează că una din baze 
va fi construită în Scoția, 
iar celelalte trei — pe țăr
mul răsăritean al Angliei 
de sud și centrale. La 25 
februarie, Sandis — minis
trul Apărării al Angliei, a 
dat în Camera comunelor 
„unele amănunte” cuprinse 
în acest acord. Textul in
tegral nu va fi publicat. 
Un corespondent al ziaru
lui «Daily Telegraph and 
Morning Post' relatează 
că oficialitățile din Was
hington și Londra nu vor 
„să alarmeze populația 
locală", adică populația 
din acele regiuni ale An- 
aliei unde urmează să fie 
construite baze americane 
pentru arma rachetă. Cîtă 
delicatețe 1

La sfîrșitul lunii martie 
1957, pe insulele Bermude, 
președintele S.U.A. Eisen
hower și prim ministrul 
MacMillan „au căzut de a-

cord în principiu' asupra 
transformării Angliei, care 
de multă vreme este o ba
ză aviatică americană, în- 
tr-o bază pentru lansarea 
de rachete americane. 
Pentru concretizarea aces
tor „principii' au fost ne
cesare 11 luni. Unii obser
vatori englezi prezintă lu
crurile ca și cum între 
Londra și Washington s-ar 
fi dus pînă in ultimul mo
ment negocieri intense. 
Guvernul englez ar fi apă
rat interesele Angliei. A- 
cum el este convins, chi
purile, că va dispune de 
un control eficient asupra 
rachetelor americane 
pe teritoriul Angliei.

Cu totul altă părete 
xistă însă în S.U.A. La 
ianuarie, un grup nume
ros de deputați laburiști 
au adresat lui MacMillan 
o scrisoare în care se ara
tă că acceptarea de către 
guvernul englez de a pu
ne teritoriul tării la dispo
ziția unităților americane 
pentru arma rachetă re
prezintă un act de capitu
lare politică în fața S.U.A. 
In sprijinul acestei acuza
ții deputății au invocat 
declarațiile senatorilor a- 
mericani Mansfield și He- 
canlooper. Acești senatori 
au spus lucrurilor pe nu-
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E suficient să am 
protestele veni:» dm ace.» 
regiuni ale insulelor br -a- 
nice unde a si încep-' 
pregătirea terenurilor pen
tru rachetodromuril» ame
ricane. Federația sindica
telor din comitatul Yorks
hire, care numără 25O.COO 
de membri, a cerut con
gresului sindicatelor brita
nice să exercite presiuni 
asupra guvernului pentru 
a-1 face să renunțe la pla
nurile de construire în An
glia a unor baze america
ne pentru arma rachetă. 
140.000 de turnători și mi
neri din Scoția au declarat 
că vor lupta împotriva a-

ceetor planuri. Sindicatele 
susr-.tonlor constructori 
±3 ■alte orașe ale Angliei 
K Scotei au declarat de 
utxnta că sînt hotărit» 
ei boicotase construirea 
de not baze americane.

Es*.» vorba de o adevă
rată mișcare națională. 
AstfeL Împotriva bazelor a- 
mericane pentru arma ra
chetă, alături de laburiștii 
dm Consiliul municipal al 
orașului Kilmurnock din 
Scoția au votat și conser
vatori.

Presa engleză relatează 
că recent, guvernul suedez 
a făcut demersuri pe lingă 
guvernul englez în legă
tură cu planurile susamin- 
trie. Pișicher, observatorul 
militar al ziarului .Daily 
Express', scrie că rache 
tele teleghidate .Thor', pe 
care SUA intenționează 
să le instalez» în Anglia, 
sint .de o procxzieae rela
tivă*. O parte din aceste 
roche*» au căzut în cu to
tul altă pare deci: acolo 
-nde au foot ctr aS» ta 
tsepul exper.vale.c:. Gu
vernul suedez. scr.e Kn*- 
cher, a făcut cunoecntă 
Angliei îngrijorarea sa 13 
legătură cu faptul că pro
iectatele baze americane 
pentru arma rachetă din 
Anglia sînt în apropierea 
celor mai importante 
tre ale Suediei.

Se știe câ Anglia 
una din țările cu cea 
densa populație de

cea-

este
mai
pe

glob. Englezii Iși dau lea- 
ma că indiferent unde ar h 
construite, bazele pentru 
arma rachetă se vor aila 
în imediata apropiere a 
centrelor industriale. Iată 
de ce săptămînalul labu
rist „New Statesman' 
câ in cazul unui nou 
ilict mondial aceste 
,vor spori în cel mai 
grad vulnerabilitatea’ 
gliei. Aceeași revistă 
racterizează acordul 
privire la instalarea în 
glia a armei rachetă ame
ricane drept ,un pact ub 
sinucidere*.

Nu o dată 
mericani au 
forța opiniei 
țările și de pe teritoriile pe 
care și le-au ales drept 
capete de pod și baze. Nu 
lntimplător ziarul .News 
of World* numește acest 
acu acord aaglo-amencaa 
.dinam tă pohtcă'.
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V. Matvwv

La 2 decembrie 1956, un lider 
popular, Fjdel Castro și un grup de 
partizani, au debarcat pe litoralul 
cuban venind din Mexico, unde se 
rel'ugiaseră- Adăpostiți în regiunea 
muntoasă Sierra Maestra din provin
cia Oriente aflată în sud-esiul insu
lei, partizanii au organizat detașa
mente care au sporit neîncetat nume
ric și ca forță datorită adeziunii ma
sive a maselor. Rezistența civilă, sa
botajul pe plantații și in rafinării au 
mers mină în mină cu atacurile par
tizanilor împotriva sprijinitorilor re
gimului- De fiecare dată comunicatele 
oficiale anunțau succese în lupta 
contra partizanilor dar ele erau me
reu dezmințite de noile acțiuni de
clanșate in diferite părți ale insulei.

La 13 martie 1957, populația Hava
nei a luat cu asalt palatul preziden
țial. In fruntea atacanților se aflau 
studenții. Era un indiciu că nemulțu
mirile cuprinseseră toate păturile so
ciale și că însăși capitala devenise 
nesigură pentru Batista. Curînd după 
aceasta, întreaga țară s-a schimbat 
într-un imens lagăr de concentrare. 
Libertățile cetățenești au fost sus
pendate, circulația în orașe a fost 
interzisă după orele 18, radioul, te
leviziunea și presa nu mai aveau de- 
cît libertatea de a răspindi comuni
catele oficiale asupra situației.

Toate acestea n-au putut totuși 
împiedica greva generală din August 
1957. Izbucnită la 2 august, la San
tiago, în urma uciderii lui Garcia, 
un conducător al insurecției populare 
împotriva lui Batista, greva s-a ex
tins la întreaga insulă, cuprinzînd in
clusiv Havana. Ea a putut fi înăbu
șită provizoriu numai cu ajutorul ar- 
mafei, pentru a reizbucni în septem
brie. De astă dată însă s-a produs 
un element neașteptat. Mișcarea a 
pornit în septembrie de ia baza na
vală 
s-au 
tacat 
triva 
tace, 
fost

din Cienfuegos. iar marinarii 
alăturat paruzaniloc care au a- 
baza. Avioanele trimise impo- 
râsculațiior au refuzat să-i a- 
Piloți și ofițeri de marină au 

deferiți curților marțiale pentra 
âd “
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o 
ianuarie 1958, s-au desprins și din 
rindurile armatei de uscat elemente 
care s-au alăturat partizanilor. Batis
ta începe să piardă deci din ce în ce 
mai muit teren chiar în rindurile celor 
„trei partide” pe care se sprijinea.

Situația din Cuba începe să seme
ne tot mai mult cu aceea care a pre
cedat în Venezuela alungarea dicta
torului Jimenez. $i de astă dată se 
pune desigur, pentru susținătorii 
nord-americani, o dilemă hotărîtoare: 
a sprijini cu toate riscurile regimul 
compromis al lui Batista sau a miza 
pe un „om nou“, care, acordînd cîte- 
\a satisfacții- momentane maselor 
populare, se va dovedi totuși pînă la 
urmă demn de încrederea Wall-Street- 
ului. . , i

Este evident, chiar, și pentru ob
servatorii superficiali, că actuala si
tuație din Cuba nu va mai putea con
tinua multă vreme. In însuși guver
nul lui Batista a intervenit în ulti
mele săptămîni o fisură care-i poate 
fi fatală. Se pune problema înlocuirii 
alegerilor cu adunări numite, ceea 
ce este numai pe placul unei resțrîn- 
se camarile din jurul președintelui și 
nu întrunește adeziunea întregului 
cabinet, inclusiv a unor militar:.

In tot cazul, lozincile Partidului so
cialist-popular ețectriaează mase tot 
măi largi. Mîlitind pentru Încheierea 
unui front al tuturor forțelor prog e- 
siste pentru restabilirea drepturilor 
democratice, pentru desființarea apa
ratului represiv, pentru eliberarea ce
lor închiși; demascînd manevrele re
prezentanților diplomatici americani. 
Partidul socialist-popular cere resta- 

. bi-'irea constituției din 1940, asigu
rare» democrației sindicate și aieger. 
libere. Sint tot atîtea revendicări care 
răspund la cele mii prw'jnî* 
țe ale maselor populare cubane care 
vor Jn sfirșit sa se poală bacara to 
libertate de avuțiile țârii far șt ce 
prodnssl tenei araaci dasate. Tot a- 
ttea revendicări pe care w te va 
putea păta rri*c-a*a bc. sad >roțl- 
gar.de d.ur-aacase șa le sa pacea 

tod • r»;-es._ne, onclt ce 
sZnreroasâ

primit nici un răspuns.
■Mi de —w cd vorba-i 

■ginf H ticr-eu de aur. In 
d. te Mea spune 
nt :d mai degrabă 
tegrri'd cu aurul, 
te^n^orul tele- 

din adresan- 
■ X? scria: „Sint 

trmritlerat un 
răz&o- 

dr- 
t sem^na: N. S.
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t^-eoz : F% Mosroca.
«r jtk/ afUăOa Whit- 

ta». MUdiessex. in Anglia, ci 
merirns Jose-*: este o figură 
:oorte poțu^ră. Mult mai sim- 
ppetzM deăt deputatul local- 
mts’er MacMillan, care are p~o- 
t-rctori sus ~..r: dar pierde tot 
ms mult susținătorii de jos.
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